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1
OPATRENIE
Narodnej banky Slovenska
z 3. januara 2012,

ktorym sa meni a dopifia opatrenie Narodnej banky Slovenska ¢&. 4/2007
o vlastnych zdrojoch financovania bank a poziadavkach na vlastné zdroje
financovania bank a o vlastnych zdrojoch financovania obchodnikov
s cennymi papiermi a poziadavkach na vlastné zdroje financovania
obchodnikov s cennymi papiermi v zneni neskorsich predpisov

Nérodna banka Slovenska podl'a § 30 ods. 8, § 31 ods. 5, § 32 ods. 11, § 33 ods. 25,
§ 33ao0ds. 8, §33bods. 9, § 33c ods. 5a6, § 33d ods. 10, § 33e ods. 12, § 39 ods. 15 a § 48
ods. 8 zdkona ¢. 483/2001 Z. z. o bankéach a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov a podl'a § 74 ods. 9, § 74a ods. 10 a § 139 ods. 9 zékona ¢. 566/2001
Z. z. o cennych papieroch a investi¢nych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
(zékon o cennych papieroch) v zneni neskorsich predpisov ustanovuje:

CLI

Opatrenie Narodnej banky Slovenska z 13. marca 2007 €. 4/2007 o vlastnych zdrojoch
financovania bank a poziadavkach na vlastné zdroje financovania bank a o vlastnych zdrojoch
financovania obchodnikov s cennymi papiermi a poziadavkach na vlastné zdroje financovania
obchodnikov s cennymi papiermi (ozndmenie ¢. 121/2007 Z. z.) v zneni opatrenia ¢. 10/2007
(oznamenie ¢. 420/2007 Z. z.), opatrenia €. 17/2008 (ozndmenie ¢. 443/2008 Z. z.), opatrenia
¢. 12/2010 (oznamenie ¢. 279/2010 Z. z.) a opatrenia ¢. 3/2011 (ozndmenie ¢. 145/2011 Z. z.)
sa meni a doplfia takto:

1. § 3 sa dopiia odsekom 6, ktory znie:
,»(6) Na aktiva ocenované realnou hodnotou sa uplatituje postup podla § 154. Kazda
uprava ocenenia sa odpocita od hodnoty zakladnych vlastnych zdrojov banky.*.

2. V § 6 ods. 1 pism. d) sa na konci pripdjaju tieto slové: ,,a hodnotu sekuritizacnych pozicii
v obchodnej knihe, ktorym sa priraduje rizikova vaha 1250 %, ak sa zaznamenaju
v bankovej knihe*.

3. V § 6 ods. 4 sa na konci pripajaju tieto slova: ,,vratane vypoctu poziadavky na vlastné
zdroje na pokrytie Specifického a vS§eobecného rizika kapitdlovych néstrojov a vypoctu
poziadavky na vlastné zdroje na pokrytie rizik podl'a § 30 ods. 5 pism. b) ac) zdkona
o bankach®.

4. V § 19 ods. 1 sacislo ,,4* nahradza ¢islom ,,5%.

5. V § 19 ods. 1 druhej vete sa na konci pripajaju tieto slova: ,,ods. 5, 6 a 10%.
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10.

11

12.

§ 19 sa dopiia odsekom 5, ktory znie:

»(5) Expoziciam voc¢i vysSim tzemnym celkom alebo obciam c¢lenského Statu
denominovanym a financovanym v doméacej mene tohto clenského Statu sa prirad’uje
rizikova vaha 20 %.%.

V § 27 ods. 1 sa slova ,,2 az 4* nahradzaja slovami ,,2 a 3.

V § 35 sa odsek 2 dopliia pismenom c), ktoré znie:

»C) rating sa nesmie ani scasti zakladat’ na vlastnymi zdrojmi nekrytej podpore
poskytnutej samotnou bankou; v takomto pripade sa zvazi prislusna pozicia, ako keby
bola bez ratingu, a uplatni sa prislusny postup pre pozicie bez ratingu podl'a § 33b
ods. 8 zakona o bankach a § 140 ods. 7, § 143 ods.3a4 a § 145 0ods. 1 a 2.

§ 139 sa dopliia pismenami u) a v), ktoré zneju:

,»u) resekuritizaciou sekuritizacia, v ktorej sa riziko suvisiace s podkladovou skupinou
expozicii rozdeluje na tranze a minimalne jedna z podkladovych expozicii
je sekuritiza¢nou poziciou,

v) resekuritiza¢nou poziciou expozicia vyplyvajica z resekuritizacie.®.

V § 140 ods. 6 sa na konci pripajaju tieto vety:

»Postupovat’ sa mdze aj tak, Ze sa uzna takéto prekryvanie medzi Specifickym rizikom
hodnoty zodpovedajicej poziadavke na vlastné zdroje na pozicie v obchodnej knihe
a hodnoty zodpovedajicej poziadavke na vlastné zdroje na pozicie v bankovej knihe,
ak je mozné vypocitat a porovnat’ hodnoty zodpovedajiice poziadavke na vlastné zdroje
na prislusné pozicie. Ak sa § 35 ods. 2 pism. ¢) uplatiiuje na pozicie v aktivami zaistenych
kratkodobych obchodovatelnych cennych papieroch, méze sa na zdklade suhlasného
stanoviska Narodnej banky Slovenska pouZit’ rizikova védha priradena nastroju likvidity
s cielom vypocitat’ hodnotu rizikovo vazenej expozicie aktivami zaisteného kratkodobého
obchodovatel'ného cenného papiera, ak je nastroj likvidity rovnocenny s aktivami
zaistenym kratkodobym obchodovatelnym cennym papierom tak, aby vytvarali
prekryvajlice sa pozicie a aby 100 % aktivami zaisteného kratkodobého
obchodovatel'ného cenného papiera vydaného v ramci programu bolo krytych ndstrojmi
likvidity.*.

.V § 141 odsek 12 znie:

»(12) 'V banke, ktord je sponzorom alebo origindtorom a ktord v stvislosti
so sekuritizaciou postupovala pri vypocte hodnoty rizikovo vazenych expozicii podla
odsekov 1 az 3 alebo ktora predala nastroje zo svojej obchodnej knihy tcelovej jednotke
zaoberajucej sa sekuritizaciou tak, ze sa uz d’alej od nej nevyzaduje, aby na rizikd spojené
s tymito nastrojmi drzala vlastné zdroje, sa neposkytuje na u€ely znizovania potencialnych
alebo skuto¢nych strat investorov podpora sekuritizdcii nad rdmec svojich zmluvnych
povinnosti.*.

V § 143 odsek 1 znie:

»(1) S prihliadnutim na odsek 3 sa hodnota rizikovo vazenej expozicie sekuritizacnej
pozicie alebo resekuritiza¢nej pozicie s ratingom pocita tak, Ze na hodnotu expozicie sa
uplatni rizikova vaha spojena so stupniom kvality z hl'adiska kreditného rizika, do ktoré¢ho
Nérodna banka Slovenska zaradila externy rating v stlade s prisluSnymi ustanoveniami
zakona o bankach pre sekuritizatné pozicie podla tabulky ¢. 23.
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Tabulka ¢. 23

Stupen kvality 4 (len pre ratingy Vsetky ostatné stupne
z hPadiska kreditného 1 2 3 iné ako kratkodobé kvality z hl'adiska
rizika ratingy) kreditného rizika
Sekuritiza¢né pozicie 20 % 50 % 100 % 350 % 1250 %
Resekuritiza¢né pozicie 40 % 100 % 225 % 650 % 1250 %

13

13.V § 146 odsek 1 znie:

»(1) Podl'a metdédy zalozenej na ratingoch sa hodnota rizikovo vazenych expozicii
sekuritizaCnych pozicii alebo resekuritizaénych pozicii sratingom pocita tak, ze
na hodnotu expozicie sa uplatni rizikovd véha priradend k stuptiu kvality z hl'adiska
kreditného rizika, do ktorého bol rating zaradeny Narodnou bankou Slovenska v sulade
s prisluSnymi ustanoveniami zakona o bankach pre sekuritizatné pozicie podla tabulky
¢. 26, vynasobena koeficientom 1,06.

Tabulka ¢. 26

ratingu

Stupeii kvality z hl’adiska Rizikové vahy pre sekuritizacné Rizikové vahy pre
kreditného rizika pozicie resekuritiza¢né pozicie
Ciininiabo | Keitodobé |5 [ s [ e b :
1 1 7 % 12 % 20 % 20 % 30 %
2 8 % 15% 25 % 25 % 40 %
3 10 % 18 % 35% 35% 50 %
4 2 12 % 20 % 40 % 65 %
5 20 % 35% 60 % 100 %
6 35% 50 % 100 % 150 %
7 3 60 % 75 % 150 % 225%
8 100 % 200 % 350 %
9 250 % 300 % 500 %
10 425 % 500 % 650 %
11 650 % 750 % 850 %
VSetky ostatné ratingy a bez 1250 %

14.

V § 146 odsek 2 znie:

,(2) Rizikové vahy v stipci C tabul’ky ¢&. 26 sa uplatnia, ak sekuritiza¢na pozicia nie je
resekuritiza¢nou poziciou a ak je skuto¢ny pocet sekuritizovanych expozicii mensi ako
Sest’. Na zostavajuce sekuritizatné pozicie, ktoré nie su resekuritizaCnymi poziciami, sa
uplatnia rizikové vahy v stipci B, ak pozicia nie je v najvysiej nadriadenej sekuritizacnej
tranzi, v pripade ¢oho sa uplatnia rizikové vahy v stipci A. Na resekuritizaéné pozicie sa
uplatnia rizikové véhy v stipci E, ak resekuritizaénd pozicia nie je v najvy$sej nadriadenej
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21

22.

23.

24.

25.

resekuritizanej tranzi a Zziadne zpodkladovych expozicii neboli samotné
resekuritizaénymi expoziciami, v pripade ¢oho sa pouziji rizikové vahy v stipci D.
Pri rozhodovani o tom, ¢i je tranza najvys$ia nadriadend, sa nemusia zohl'adilovat’ Ciastky
splatné v ramci urokovych alebo menovych derivatovych kontraktov, splatné poplatky,
¢i iné podobné platby.*.

V § 146 ods. 3 sa vypusta tretia veta.

V § 147 ods. 1 uvéadzacia veta znie:

»(1) Hodnota zodpovedajuca rizikovej vahe uplatnitelnej na sekuritizani poziciu
vramci metddy zalozenej na vzorci podla tohto opatrenia sa vypocita podla
nasledujuceho vzorca, pricom nie je nizSia ako 20 % pre resekuritizaéné pozicie a nie je
nizsia ako 7 % pre vSetky ostatné sekuritizacné pozicie:*.

V § 147 ods. 1 sa slova ,,§ 146 ods. 4“ nahradzaju slovami ,,§ 146 ods. 3; ak ide
o resekuritizaciu, zohl'adiiuje sa pocet sekuritizaénych expozicii v skupine, a nie pocet
podkladovych expozicii v pdvodnych skupindch, z ktorych pochadzaji podkladové
sekuritiza¢né expozicie.*.

V § 152 ods. 2 sa vypusta pismeno a). DoterajSie pismena b) az e) sa oznacuju ako
pismena a) az d).

V § 154 ods. 1 pism. a) sa za slovd ,overovania ich vhodnosti“ vkladaji slova
,usmernenia pre pouzivanie nepozorovatel'nych vstupov odrazajicich predpoklady banky
o tom, ¢o budi ucastnici trhu pouzivat’ pri ohodnocovani pozicii®.

V § 154 ods. 2 sa na zadiatok vklada nova prva veta, ktoré znie:
,Pozicie banky sa ocenuju trhovymi cenami vzdy, ked’ je to mozné.*.

.V § 154 ods. 4 prva veta znie:

,»Ak ocenovanie trhovymi cenami podl'a odseku 3 nie je mozné, v banke sa ocenuju jej
pozicie alebo stihrny pozicii konzervativnym sposobom na zaklade modelu, a to este pred
tym, ako sa uplatni prislusnd poziadavka na vlastné zdroje krytia rizik z pozicii
zaznamenanych v obchodnej knihe.*.

V § 154 ods. 5 pism. a) sa za slova ,,polozky obchodnej knihy* vkladaju slova ,,alebo iné
redlne ocenené pozicie®.

V § 154 ods. 7 sa vypustaju slova ,,alebo tvorbu osobitnych zdrojov*.

V § 154 ods. 8 sa za prvu vetu vkladaju nova druha veta a nova tretia veta, ktoré zneju:

,V banke sa urCuju a udrzuji postupy na vypocet upravy sucasného ocenenia menej
likvidnych pozicii. Takéto Upravy odrazaju znizent likvidnost’ pozicii a pripoc€itaju sa
k zmenam hodnoty pozicie vyzadovanym na tcely finanéného vykazovania.*.

V § 154 ods. 8 sa na konci pripdja tato veta:

,»V banke pri komplexnych produktoch, ktoré zahfiiaju najmé sekuritizacné expozicie
a kreditné derivaty pre n-té zlyhanie, sa explicitne posudi potreba uprav ocenenia, aby sa
zohladnilo riziko modelu suvisiace s pouzitim potencidlne nespravnej metodiky
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26.

27.

28.

29.

oceflovania a riziko modelu suvisiace s pouZitim nepozorovatelnych a pripadne
nespravnych kalibracnych parametrov v modeli oceniovania.®.

Nadpis nad § 156 vratane § 156 sa vypustaju.

V § 157 ods. 3 pism. b) sa na konci pripajaju tieto slova:
,»V pripade ktorého sa hodnota potencidlnej buducej kreditnej expozicie banky obmedzuje
na hodnotu prémii, ktoré dany subjekt eSte nezaplatil banke,*.

V § 159 odsek 1 znie:

»(1) Na ucely vypoctu poziadavky na vlastné zdroje krytia Specifického rizika
dlhovych finan¢nych nastrojov sa cCisté urokové pozicie v nastrojoch, ktoré nie su
sekuritizacnymi poziciami, zarad’'uju do tried podl'a ich emitenta alebo dlznika, externého
alebo interné¢ho ratingu a zostatkovych dob splatnosti a potom sa vynasobia koeficientmi
uvedenymi v tabul’ke €. 28. Poziadavka na vlastné zdroje na pokrytie Specifického rizika
pre pozicie, ktoré su sekuritizaénymi poziciami, sa vypocita podla § 159 ods. 7. Na ucely
tohto ustanovenia sa modze v banke obmedzit' produkt vdhy a ¢ista pozicia na vysku
maximalnej moznej straty suvisiacej s rizikom zlyhania. V pripade kratkych pozicii sa
tento limit méze vypocitat’ ako zmena hodnoty v désledku toho, Ze sa podkladové nastroje
okamzite stanu bezrizikové, ak ide o zlyhanie.*.

§ 159 sa dopliia odsekmi 6 aZ 11, ktoré zneju:
,»(6) Odchylne od odsekov 1 az 4 sa moze urcit’ poziadavka na vlastné zdroje krytia

Specifického rizika pre korelaéné obchodné portfélio ako vyssia z tychto hodnot:

a) celkové poziadavky na vlastné zdroje krytia Specifického rizika, ktoré by sa uplatnili
len na ¢isté dlhé pozicie korelacného obchodného portfolia,

b) celkové poziadavky na vlastné zdroje krytia Specifického rizika, ktoré by sa uplatnili
len na Cisté kratke pozicie korelaéného obchodného portfolia.

(7) Korela¢né obchodné portfolio pozostava zo sekuritizacnych pozicii a kreditnych
derivatov pre n-té zlyhanie, ktoré spiiiaju tieto kritéria:

a) pozicie nie su resekuritizaCnymi poziciami, opciami na sekuritizacné tranze ani
ziadnymi inymi derivatmi sekuritizaCnych expozicii, ktoré neposkytuji pomerny
podiel na vynosoch zo sekuritiza¢nej tranze,

b) vSetky referencné nastroje st individualizovanymi  nastrojmi  vratane
individualizovanych kreditnych derivatov, pre ktoré existuje hotovostny obojsmerny
trh alebo bezne obchodované indexy zaloZené na tychto referencnych nastrojoch.

(8) Sucast'ou korelaéného obchodného portfdlia nie st pozicie, ktoré sa tykaju

a) podkladového nastroja, ktory mdze byt zaradeny do tried expozicii uvedenych v § 31
ods. 1 pism. h) a 1) zdkona o bankach v bankovej knihe alebo

b) pohladavky voci Specialnej ucelovej jednotke.

(9) Do korelaéného obchodného portfolia sa mézu zaradit’ pozicie, ktoré nie su
sekuritizaCnymi poziciami ani kreditnymi derivatmi pre n-t¢ zlyhanie, ale pozicie, ktoré
zaistuju ostatné pozicie tohto portfolia, ak pre tento nastroj alebo jeho podkladové
nastroje existuje hotovostny obojsmerny trh. Existencia obojsmerného trhu sa predpoklada
tam, kde st nezavislé ponuky na nakup a predaj v dobrej viere, takZze do jedného dna
mozno urCit’ cenu, ktora sa primerane vztahuje na poslednt predajni cenu alebo aktualnu
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30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

konkurencieschopnu kotaciu ponuky a dopytu v dobrej viere, a za taklito cenu uskuto¢nit’
vysporiadanie v pomerne kratkom ¢ase v sulade s obchodnymi zvyklost'ami.

(10) Ak ide o nastroje v obchodnej knihe, ktoré su sekuritizacnymi poziciami, priradi
sa vaha Cistym poziciam banky takto:

a) pre sekuritizacné pozicie, na ktoré¢ by sa v bankovej knihe tej istej banky vztahoval
Standardizovany pristup pre kreditné riziko, 8 % z rizikovej véhy podla
Standardizovaného pristupu podla § 143,

b) pre sekuritizacné pozicie, na ktoré by sa v neobchodnej knihe tej istej banky vztahoval
pristup internych ratingov, 8 % z rizikovej vahy podla pristupu internych ratingov
podla § 145 az 150.

(11) Na ucely odseku 10 sa moze metdda zalozend na vzorci podla § 147 pouzit
s predchadzajiacim suhlasom Narodnej banky Slovenska len v banke inej ako banke, ktora
je originadtorom a ktord ju moze uplatnit’ pre tu istli sekuritizaéni poziciu vo svojej
bankovej knihe. Odhady PD a LGD ako vstupy pre metéodu zalozen na vzorci
podla § 147 mozno urcit’ podla pristupu internych ratingov podl'a § 33 zdkona o bankach
alebo s predchadzajicim suhlasom Néarodnej banky Slovenska na zaklade odhadov, ktoré
vyplynu z pristupu podl'a § 187 ods. 4 a su v sulade s kvantitativnymi normami pre pristup
internych ratingov. Bez ohl'adu na odsek 10, pre sekuritizacné pozicie, na ktoré by sa
podl'a § 150a vztahovala rizikova véha, ak by boli v bankovej knihe tej istej banky, sa
uplatituje 8 % z rizikovej vahy podla § 150a. Na ucely vypoctu poziadavky na vlastné
zdroje krytia Specifického rizika sa sitaji vazené pozicie vyplyvajuce z uplatnenia
odsekov 10a 11.

V § 164 ods. 2 sa za prva vetu vklada nova druha veta, ktora znie: ,,Pomyselna hodnota sa
modze nahradit’ pomyselnou hodnotou bez akychkol'vek zmien v trhovej hodnote
kreditného derivatu od zacatia obchodovania.*.

V § 164 ods. 11 sa na konci pripéja tato veta:

»Ak ma derivat kreditného zlyhania rating ratingovej agentury, pri vypocte Specifického
rizika sa pouzije rating derivatu kreditného zlyhania a podla potreby sa uplatni prislusné
sekuritizacné vazenie rizika..

V § 167 ods. 1 sa cislo ,,0,04* nahradza ¢islom ,,0,08.

V § 169 ods. 1 pism. ¢) a d) sa slova ,,§ 156 nahradzaju slovami ,,§ 178a“.

V § 170 ods. 3 pism. c¢) sa slova ,,§ 156* nahrddzaja slovami ,,§ 178a*.

V nadpise tretej hlavy sa za slovo ,devizového* vkladaju slova ,rizika, rizika
vysporiadania obchodu®.

V § 171 ods. 1 sa na konci pripaja tato veta:
»~Poziadavky na vlastné zdroje krytia rizika vysporiadania obchodu sa vypocitavaja
z hodnét pozicii zaznamenanych v obchodnej knihe a bankovej knihe..
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37. Za § 178 sa vklada § 178a, ktory znie:
»3 178a

(1) Poziadavka na vlastné zdroje krytia rizika vysporiadania obchodu sa vypocitava,
ak obchody s finan¢nymi nastrojmi alebo komoditami, okrem repo obchodov a obratenych

vvvvv

vysporiadané do Styroch pracovnych dni po dodani financnych nastrojov alebo komodit.

(2) Poziadavka na vlastné zdroje krytia rizika vysporiadania obchodu sa vypocitava
ako sucet cenovych rozdielov nevysporiadanych obchodov vyndsobenych konverznymi
faktormi podl'a odseku 3, ak by tieto rozdiely znamenali pre banku stratu. Cenové rozdiely
sa uruji ako rozdiel medzi dohodnutou cenou vysporiadania a cenou finan¢nych
nastrojov alebo komodit uréenou na ich oceiiovanie podla § 154 platnou pre den
vykazovania.

(3) Konverzny faktor na vypocet hodnoty poziadavky na vlastné zdroje krytia rizika

vysporiadania obchodu je

a) 0,08, ak odo dna, ku ktorému mal byt obchod vysporiadany uplynulo 5 az 15
pracovnych dni,

b) 0,50, ak odo dna, ku ktorému mal byt obchod vysporiadany uplynulo 16 az 30
pracovnych dni,

¢) 0,75, ak odo dna, ku ktorému mal byt obchod vysporiadany uplynulo 31 az 45
pracovnych dni,

d) 1,00, ak odo dia, ku ktorému mal byt obchod vysporiadany uplynulo viac ako 45
pracovnych dni.

(4) Ak ide o dodanie finanénych nastrojov alebo komodit vopred, poziadavky

na vlastné zdroje sa vypocitavaju podla odseku 5, ak

a) banka zaplatila za finan¢né nastroje alebo komodity pred ich prijatim alebo ak dodala
finan¢né nastroje alebo komodity pred prijatim ich thrady a

b) v pripade cezhrani¢nych obchodov uplynul jeden alebo viac dni odo dia, ked’ banka
uskutocnila uhradu alebo dodéavku.

(5) Od momentu prevedenia prvej zmluvnej platby alebo ¢asti dodavky do Styroch
pracovnych dni po druhej zmluvnej platbe alebo casti dodavky, pohl'adavka sa posudzuje
ako expozicia v bankovej knihe. Od piatich pracovnych dni po druhej zmluvnej platbe
alebo casti dodavky do ukoncéenia obchodu, pohladavka sa odpocitava od vlastnych
zdrojov.

(6) Pri uplatiiovani rizikovej vahy na pohladavky, ktoré sa posudzuji ako expozicie
v bankovej knihe, sa moze v pripade vyuzivania pristupu internych ratingov priradit’
pravdepodobnost’ zlyhania zmluvnym strandm, voci ktorym banka nema Ziadnu expoziciu
v bankovej knihe, na zaklade externého ratingu zmluvnej strany. Ak sa pouzivaju vlastné
odhady straty v pripade zlyhania, mdze sa uplatnit’ hodnota straty v pripade zlyhania
ustanovend v § 50 ods. 2 na pohladavky, ktoré sa posudzuji ako expozicie v bankovej
knihe za predpokladu, Ze sa uplatnia na vsetky tieto expozicie. Ak sa vyuziva pristup
internych ratingov, mozu sa uplatnit’ rizikové vahy podl'a ustanoveni o Standardizovanom
pristupe pre kreditné riziko za predpokladu, Ze sa uplatnia na vSetky takéto expozicie,
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38.

39.

40.

41.

alebo sa modze uplatnit’ 100 % rizikovd véha na vSetky takéto expozicie. Ak hodnota
pozitivnej expozicie vyplyvajucej z obchodov podla tohto paragrafu nie je vyznamna,
mdze sa na tieto expozicie uplatnit’ rizikova vdha 100 %.

(7) V pripade celosystémového zlyhania systému vysporiadania alebo zuctovania sa
poziadavky podla odsekov 1 az 6 nepocitaji, pokym neddjde k naprave situécie.
V takomto pripade sa na ucely kreditného rizika nevysporiadanie obchodu zmluvnou
stranou nepovazuje za zlyhanie.*.

V § 185 ods. 1 uvadzacia veta znie:

»(1) Kritéria pre Specifikaciu rizikovych faktorov st pri vypocte hodnoty poziadavky
na vlastné zdroje krytia trhového rizika vlastnym modelom vypoctu trhového rizika
splnené, ak tento vypocet ovplyviiuju rizikové faktory v rozsahu aktivit banky na
jednotlivych trhoch a podla charakteru tychto trhov, ak je banka schopna v pripade, Ze
rizikovy faktor je zahrnuty v modeli ocefiovania, ale nie v modeli merania rizika,
zdovodnit’ tato skutocnost’, ak model merania rizika zaznamenava nelinearnosti opcii a
inych produktov, riziko korelacie a bazické riziko, ak je banka schopna v pripade, Ze sa
pre rizikové faktory pouziju proxy udaje, preukazat’ pre konkrétnu drzanu poziciu dobré
vysledky dosiahnuté v minulosti a aby minimalne platilo, ze*.

V § 186 pismeno e) znie:
,»€) datové subory su obnovované minimalne raz za mesiac,".

V § 186 sa vypusta pismeno h). Doterajsie pismena 1) az 1) sa oznacuju ako h) az k).

V § 186 pismena h) az j) zneju:

,»h) minimalna hodnota multiplikaéného faktora je 3; hodnota multiplika¢ného faktora sa
zvySuje o hodnotu plus faktora uvedeného v tabulke €. 33, v zavislosti od poctu
prekroCeni v priebehu poslednych 250 pracovnych dni, pricom prekrocenie
predstavuje jednodennu zmenu hodnoty portfélia, ktoré je vyssia ako hodnota v riziku
(value-at-risk) vypocitana vlastnym modelom vypoctu trhového rizika; ak sa preukaze,
ze zvysSenie multiplikacného faktora o hodnotu plus faktora uvedeného v tabulke
¢. 33, nie je opodstatnené, Narodna banka Slovenska mdze v predchadzajucom suhlase
na pouzivanie alebo zmenu vlastného modelu vypoctu trhového rizika upustit’
od uplatiiovania tejto poziadavky,

i) sa na ucely urCenia plus faktora prekrocenia podla pismena h) pocet prekroceni
vyhodnocuje minimdlne jedenkrat za Stvrtrok, pocet prekroceni potvrdi spétné
testovanie merania hodnoty v riziku na zaklade hypotetickych a skutocnych zmien
hodnoty portfolia a pocet prekroceni sa rovnd vysSej hodnote poctu prekroceni
za hypotetickych a skuto¢nych zmien hodnoty portfélia,

j) sa denne sleduje presnost’ a fungovanie vlastného modelu vypoctu trhového rizika
pomocou programu spiatného testovania; spitnym testovanim sa urcuje pre kazdy
pracovny deni porovnanie jednodnovej hodnoty v riziku (one-day-value-at-risk)
vypocitanej vlastnym modelom vypoctu trhového rizika s rozdielom skuto¢nej
hodnoty portfolia banky pre nasledujuci deii a skuto¢nou hodnotou portfolia banky
v prislusny den (spitné testovanie na skuto¢nych zmenach hodnoty portfélia) alebo
s rozdielom teoretickej hodnoty portfolia banky pre nasledujuci den a skutocnou
hodnotou portfélia banky v prislusny den za predpokladu nezmenenych pozicii (spitné
testovanie na hypotetickych zmenach hodnoty portfolia).*.
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42. Za § 186 sa vklada § 186a, ktory znie:

,§ 1862

(1) Vlastny model vypoctu trhového rizika, ktory urcuje hodnotu v riziku (value-at-

risk), spiiia vratane poziadaviek podl'a § 186 aj tieto poziadavky:

a)

b)

d)

stresova hodnota v riziku sa vypocitava na zaklade merania hodnoty v riziku
sucasného portfolia za desatdnovi dobu drzby alebo za kratSie obdobie, ale
s korekciou na ekvivalent desiatich dni, a s jednostrannym intervalom spol'ahlivosti 99
%, kde vstupy modelov hodnoty v riziku st kalibrované podla historickych tidajov za
nepretrzité obdobie minimalne 12 mesiacov vyrazného finan¢ného stresu tykajuceho
sa portfolia banky; historické udaje podliehaju predchadzajucemu suhlasu Narodnej
banky Slovenska podla § 33c ods. 1 zdkona o bankach; skiimaju sa minimalne raz
ro¢ne a stresova hodnota v riziku sa vypocitava minimalne raz tyzdenne,
denne je splnend poziadavka na vlastné zdroje vyjadrena ako stcet hodnét, a to
1. vysSej hodnoty z
la. hodnoty v riziku z predchédzajiceho diia vypocitanej podla § 186 pism. a) az
e) (VaR t-1),
1b. hodnoty priemeru dennych merani hodnoty v riziku podl'a § 186 pism. a) az e)
v kazdom z predchadzajucich 60 pracovnych dni (VaR avg), vynasobenej
multiplikacnym faktorom,
2. vysSej hodnoty z
2a. najnovsej dostupnej stresovej hodnoty v riziku banky podla pismena a) (sVaR
t-1),
2b. priemeru stresovych hodnot v riziku vypocitanych spésobom a s periodicitou
podla pismena a) pocas predchadzajucich 60 pracovnych dni (sVaR avg),
vynasobené¢ho multiplikaénym faktorom,
pri pouzivani interného modelu na vypocet poziadavky na vlastné zdroje na Specifické
riziko, sa poZiadavka na vlastné zdroje vypocita ako sucet hodndt, a to
1. hodnoty poziadavky na vlastné zdroje vypocitanej podl'a § 158 az 168 pre pozi¢né
rizika sekuritizacnych pozicii a kreditnych derivatov pre n-t¢ zlyhanie v obchodne;j
knihe s vynimkou tych, ktoré su zaclenené¢ do poziadavky na vlastné zdroje
podla § 187 ods. 15,
2. vysSej hodnoty z
2a. hodnoty najnovSieho merania prirastkového (incremental) rizika zlyhania
a rizika migracie,
2b. priemernej hodnoty merani prirastkového (incremental) rizika zlyhania a rizika
migracie za 12 tyzdnov podla § 187 ods. 4,
3. pripadne vyssej hodnoty z
3a. hodnoty najnovsieho merania vSetkych rizik vyplyvajucich z volatility cien,
3b. priemernej hodnoty merani vSetkych rizik vyplyvajucich z volatility cien
za 12 tyzdnov podla § 187 ods. 15,
vykondvaju sa obratené stresové testy.

(2) Obratenym stresovym testom je stresovy test vykonavany v obratenom poradi tak,

aby na zéklade vopred urc¢eného hypotetického dopadu sledovaného javu v budicnosti
bolo mozné wurcit, aké stresové scendre by ktakto urenému dopadu a ztoho
vyplyvajucich vysledkov sledovaného javu, mali nastat’.*.
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43. § 187 znie:
»$ 187

(1) Na tcely vypoctu hodnoty poziadavky na vlastné zdroje krytia Specifického rizika
dlhovych financnych nastrojov a hodnoty Specifického rizika kapitalovych nastrojov,
vlastny model vypoétu trhového rizika spiiia dodato&né kvantitativne poziadavky, ak
a) vysvetl'uje historické kolisanie cien v portfoliu,

b) je citlivy na zmeny v Struktire portfélia banky aurcuje vysSiu hodnotu rizik
pre portfélio so zvySenou majetkovou angazovanostou (koncentraciou),

¢) je odolny voci vSetkym nepriaznivym vplyvom,

d) jeho fungovanie je overované prostrednictvom spdtného testovania zameraného
na zhodnotenie, ¢i su Specifické rizika spravne odhadované,

e) spravne odhaduje pre dlhové cenné papiere a pre kapitalové cenné papiere vel'kost
rizika, ze dojde k vyznamnej zmene redlnej hodnoty prislusného finanéného néstroja

v dosledku neocakavanej udalosti, a velkost’ rizika, Ze emitent nedodrzi svoje

zavizky.

(2) V banke sa mozu vylucit z vypoctu hodnoty poziadavky na vlastné zdroje krytia
Specifického rizika dlhovych finanénych néstrojov ahodnoty Specifického rizika
kapitdlovych néstrojov s pouzitim vlastného modelu vypoctu trhového rizika tie pozicie
v sekuritizaciach alebo kreditnych derivatoch pre n-té zlyhanie, pri ktorych je splnena
kapitdlova poziadavku na Specifické riziko dlhovych finanénych néstrojov, vSeobecné
riziko dlhovych finan¢énych nastrojov, Specifické riziko kapitadlovych nastrojov
a v§eobecné riziko kapitadlovych néstrojov, s vynimkou tych pozicii, na ktoré sa vztahuje
pristup ustanoveny v odseku 15.

(3) V banke sa vo vlastnom modeli vypoctu trhového rizika nemusi zaznamenavat
prirastkové (incremental) riziko zlyhania ariziko migracie v pripade obchodovanych
dlhovych finan¢nych néstrojov, ak st tieto rizika zachytené prostrednictvom poziadaviek
ustanovenych v odsekoch 4 az 14.

(4) V banke, na ktort sa vztahuji odseky 1 az 3, je zavedeny pristup, ktorym sa
pri vypocte hodnoty poziadavky na vlastné zdroje zaznamenava riziko zlyhania a riziko
migréacie jej pozicii v obchodnej knihe, ktoré su prirastkové (incremental) k rizikdm
zachytenym pri merani hodnoty v riziku (value-at-risk) podl’a odseku 1 az 3. Tento pristup
je v sulade so Standardami spravnosti, ktoré su porovnatel'né s pristupom ustanovenym
v § 33 zakona o bankach s predpokladom konstantnej Grovne rizika, a pripadne upravené
tak, aby odrazali vplyv likvidity, koncentracii, zaistenia a opcii.

(5) Pristup k zaznamenavaniu prirastkového (incremental) rizika zlyhania a rizika
migracie sa vztahuje na vsetky pozicie podlichajuce poziadavke na vlastné zdroje krytia
Specifického urokového rizika, ale nevztahuje sa na sekuritizatné pozicie a kreditné
derivaty pre n-té zlyhanie. S predchadzajiicim stthlasom podla § 33¢ zakona o bankach sa
mozu v banke systematicky zahfiiat® vSetky pozicie v kétovanych akcidch a pozicie
v derivatoch zalozené na kotovanych akcidch, v pripade ktorych je takéto zahrnutie
v stlade so sposobom, akym banka interne meria a riadi riziko. Tento pristup odraza
vplyv koreldcii medzi udalostami zlyhania a migracie. Vplyv diverzifikdcie medzi
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udalost’ami zlyhania a udalostami migracie na jednej strane a inymi faktormi trhového
rizika na druhej strane sa nezohladiuje.

(6) Pristup k zaznamenavaniu prirastkového (incremental) rizika zlyhania a rizika
migracie meria straty sposobené zlyhanim a straty sposobené migraciou internych alebo
externych ratingov v intervale spolahlivosti 99,9 % v kapitdlovom horizonte jedného
roka. Korelacné predpoklady st podporené analyzou objektivnych tdajov v teoreticky
spravnom ramci. Pristup k zaznamenavaniu prirastkového (incremental) rizika zlyhania
a rizika migrécie primerane odraza koncentracie emitentov. Zohl'adnia sa aj koncentracie,
ktoré mozu za stresovych podmienok vzniknit' v ramci tried produktov a medzi triedami
produktov. Pristup k zaznamendvaniu prirastkového (incremental) rizika zlyhania a rizika
migracie sa zaklada na predpoklade konstantnej tirovne rizika v kapitdlovom horizonte
jedného roka, ¢o znamend, Ze dané jednotlivé pozicie alebo subory pozicii v obchodnej
knihe, ktoré zaznamenali zlyhanie alebo migraciu poc¢as svojho horizontu likvidity, sa na
konci svojho horizontu likvidity znovu vyvazia tak, aby dosiahli za¢iatocnt Groven rizika.
V banke sa moze ako alternativa konzistentne pouzivat predpoklad jednorocnej
konstantnej pozicie.

(7) Horizonty likvidity sa ur¢ia na zdklade ¢asu potrebného na predaj pozicie alebo
na zaistenie vSetkych zévaznych relevantnych cenovych rizik na stresovom trhu,
s osobitnym zretelom na velkost' pozicie. Horizonty likvidity odrazaju skutocna prax
a skusenosti poCas obdobi systematického alebo idiosynkratického stresu. Horizont
likvidity sa meria na zéklade konzervativnych predpokladov a je dostato¢ne dlhy, aby
samotny akt predaja alebo zaistenia nemal zavazny vplyv na cenu, za ktor sa uskuto¢ni
predaj alebo zaistenie. Vhodny horizont likvidity pre poziciu alebo stbor pozicii je
minimalne tri mesiace. Pri uréovani vhodného horizontu likvidity pre poziciu alebo subor
pozicii sa zohladiuju interné politiky banky tykajuce sa uprav ocenenia a riadenia
neuplatnenych pozicii. Ked sa ur¢uji horizonty likvidity skor pre subory pozicii ako
pre jednotlivé pozicie, kritérid na vymedzenie siborov pozicii sa ur¢ia spéosobom, ktory
ucelne odraza rozdiely v likvidite. Horizonty likvidity st dlhSie pre pozicie, ktoré su
koncentrované, ¢o odraza dlhsie obdobie potrebné na likvidaciu takychto pozicii. Horizont
likvidity v pripade sekuritizatnych skladov (securitisation warehouse) odraza Ccas
na vybudovanie, predaj a sekuritizdciu aktiv alebo na zaistenie zavaznych rizikovych
faktorov za stresovych trhovych podmienok.

(8) Do pristupu banky k zaznamenavaniu prirastkového (incremental) rizika zlyhania
arizika migracie mézu byt zahrnuté zaistenia. Pozicie je mozné vzdjomne zapocitavat’,
ked’ sa dlhé pozicie a kratke pozicie tykaju toho istého finanéného nastroja. Uginky
zaistenia alebo diverzifikdcie spojené s dlhymi poziciami a kratkymi poziciami
zahfnajicimi rozne nastroje alebo rézne cenné papiere toho istého dlznika, alebo spojené
s dlhymi poziciami a kratkymi poziciami rdéznych emitentov, mézu byt uznané len
explicitnym modelovanim hrubych dlhych pozicii a kratkych pozicii v rdéznych
nastrojoch. V banke sa zohladni vplyv zavaznych rizik, ktoré by mohli nastat’ pocas
intervalu medzi splatnost'ou zaistenia a horizontom likvidity, ako aj potencial zdvaznych
bazickych rizik v stratégiach zaistenia podla produktov, poradia vyrovnania v kapitalovej
Struktire, interného alebo externého ratingu, splatnosti, ro¢nika a d’alSich rozdielov
v néstrojoch. V banke sa zohl'adni zaistenie, len ak ho mozno zachovat aj v pripade, ak sa
dlznik blizi ku kreditnej alebo inej udalosti. V pripade pozicii v obchodnej knihe, ktoré su
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zaisten¢ dynamickymi zaistovacimi stratégiami, je opdtovné vyvazenie zaistenia

v horizonte likvidity zaistenej pozicie mozné uznat’ len za predpokladu, ze banka

a) sa rozhodne modelovat opidtovné vyvéazenie zaistenia konzistentne v celom
prislusnom suibore pozicii v obchodnej knihe,

b) preukéze, ze zahrnutie opdtovného vyvazenia povedie k lepSiemu meraniu rizik,

c) preukaze, ze trhy nastrojov sluziacich ako zaistenie su dostatocne likvidné, aby
umoznili takéto opdtovné vyvazenie aj pocas obdobi stresu; akékol'vek zostavajice
rizikd vyplyvajace z dynamickych zaist'ovacich stratégii sa premietnu do poziadavky
na vlastné zdroje.

(9) Pristup k zaznamenavaniu prirastkového (incremental) rizika zlyhania a rizika
migracie odraza nelinedrny ucinok opcii, Struktirovanych kreditnych derivatov a inych
pozicii s vyraznym nelinedrnym spravanim, pokial' ide o zmeny ceny. V banke sa
primerane zohladni aj velkost' rizika modelu spojené¢ho s ocefiovanim a odhadom
cenovych rizik stvisiacich s takymito produktmi.

(10) Pristup k zaznamendvaniu prirastkového (incremental) rizika zlyhania a rizika
migracie sa zaklada na uidajoch, ktoré su objektivne a aktudlne.

(11) Pristup k zaznamenavaniu prirastkového (incremental) rizika zlyhania a rizika
migréacie je v sulade s internymi metodikami banky pre riadenie rizik, ktoré sa tykaji
urCovania, merania a riadenia rizik obchodovania. V ramci nezavislého preskumania
systému merania rizik a postdenia vlastného modelu vypoctu trhového rizika sa v banke
s ohl'adom na pristup k zaznamendavaniu prirastkového (incremental) rizika zlyhania
a rizika migracie najmi
a) potvrdi, Ze jej pristup k modelovaniu korelacii a cenovych zmien je vhodny pre jej

portfolio, vratane vyberu a vah jej systematickych rizikovych faktorov,

b) vykona mnoho stresovych testov vratane analyzy citlivosti a analyzy scenarov
s cielom zhodnotit’ kvalitativnu a kvantitativnu opodstatnenost’ dané¢ho pristupu,
najmd pokial' ide o zaobchadzanie s koncentraciami; tieto testy sa neobmedzuju
na spektrum udalosti, ktoré boli zaznamenané v minulosti,

c) uplathuje primerana kvantitativna validacia vratane prislusSnych internych
porovnavacich Standardov pre modelovanie.

(12) V banke sa dokumentuje pristup k zaznamendvaniu prirastkového (incremental)
rizika zlyhania a rizika migracie tak, aby jej korelacné a iné predpoklady modelovania
boli transparentné.

(13) Ak sa v banke pouziva pristup k zaznamendvaniu prirastkového (incremental)
rizika zlyhania arizika migracie, ktory nie je v stlade so vSetkymi poziadavkami
podla § 187, ale je vsulade s internymi metodikami banky na urCovanie, meranie
a riadenie rizik, banka je schopna preukazat’, ze jej pristup vedie ku poziadavke na vlastné
zdroje, ktora je asponl tak vysokd, akoby sa zakladala na pristupe, ktory je v uplnom
sulade s poziadavkami podl'a § 187. Dodrziavanie tohto ustanovenia bankou podlicha
overeniu zo strany Narodnej banky Slovenska najmenej raz ro¢ne.

(14) V banke sa vykonavaji potrebné vypocty v ramci pristupu k zaznamenéavaniu
prirastkového (incremental) rizika zlyhania a rizika migrécie, ktory si zvolila, aspon raz
tyzdenne.
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(15) V banke sa mdze pouzit interny pristup, ktorym sa pri vypocte hodnoty

poziadavky na vlastné¢ zdroje zaznamendva prirastkové (incremental) riziko zlyhania
ariziko migracie, namiesto poziadavky na vlastné zdroje krytia Specifického rizika
pre korelacné obchodné portfolio podla § 159 ods. 6 az 11, ak

a)

b)

d)

interny pristup primerane zaznamenava vSetky cenové rizika s intervalom
spol'ahlivosti 99,9 % pocas kapitalového horizontu jedného roku za predpokladu, Ze sa
udrzi konsStantna uroven rizika, a upravi sa podla potreby tak, aby zohladnoval vplyv
likvidity, koncentracii, zaistenia a volitel'nosti; v banke sa mozu do interného pristupu
zahrnit' akékol'vek pozicie, ktoré st riadené spolo¢ne s poziciami korelaéného
obchodného portfolia, a nésledne sa moézu tieto pozicie vylucit z pristupu

pozadovaného podl'a odseku 4,

vyska tejto poziadavky na vlastné zdroje pre vSetky cenové rizikd nie je nizSia

ako 8 % poziadavky na vlastné zdroje, ktora by sa vypocitala podl'a § 159 ods. 6 az 11

pre vSetky pozicie zaclenené do poziadavky pre vSetky cenové rizika,

sa primerane zaznamenavaju predovsetkym tieto rizika:

1. kumulativne riziko vyplyvajliice z viacndsobnych zlyhani vratane poradia zlyhani
v tranzovanych produktoch,

2. riziko kreditného rozpétia vratane G¢inkov faktorov gamma a cross-gamma,

3. wvolatilita implikovanych korelacii vratane krizovych ucinkov medzi rozpdtiami
a korelaciami,

4. bazické riziko vratane
4a. zakladu medzi rozpitim indexu a rozpitiami individualizovanych titulov,

z ktorych pozostava,
4b. zdkladu medzi  implikovanou  korelaciou indexu a  koreldciou
individualizovanych portfolii,

5. volatilita miery ndvratnosti, pokial ide o dispoziciu miery névratnosti ovplyviovat’
ceny tranZzi,

6. v rozsahu, v akom meranie komplexného rizika zahffia prinosy dynamického
zaistenia, riziko zlyhania zaistenia a potencidlne naklady na opitovné vyvazenie
takéhoto zaistenia,

banka disponuje dostatoénymi udajmi o trhu s cielom zabezpecit, aby sa
vo vnutornom pristupe banky v plnom rozsahu zaznamenavali najdolezitejSie rizika
tychto expozicii; prostrednictvom spétného testovania alebo inych primeranych
prostriedkov sa preukazuje, Ze opatrenia banky pre rizikda mozu primerane vysvetlit
historické kolisanie ceny tychto produktov;v banke sa moézu izolovat pozicie,
pre ktoré ma banka povolenie zaclenit’ ich do poziadavky na vlastné zdroje, od pozicii,
pre ktoré takéto povolenie nema,

sa v banke pre portf6lia, na ktoré sa vztahuje tento odsek, pravidelne uplatiiuje stibor

Specifickych, vopred ustanovenych stresovych scendrov; stresovymi scendrmi sa

skiimaji G¢inky stresu na mieru zlyhania, mieru ndvratnosti, kreditné rozpdtia

a korelacie vynosov a strat korelatného trading desku; v banke sa stresové scendre

uplatiiuji minimalne v tyzdnovych intervaloch a Narodnej banke Slovenska sa

minimalne Stvrtroéne podava sprava o vysledkoch vratane porovnani s poziadavkou
na vlastné zdroje banky podla tohto odseku; Narodnej banke Slovenska sa vcas
podava sprava o kazdom pripade, ked’ stresové testovanie preukaze vyznamné
znizenie poziadavky na vlastné zdroje; na zdklade vysledkov stresového testovania

Nérodna banka Slovenska posudi osobitnt poziadavku na vlastné zdroje pre korelacné

obchodné portfélio podla § 50 ods. 13 zakona o bankach,
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f) sa v banke vypocitava poziadavka na vlastné zdroje na zachytenie vsetkych cenovych
rizik aspon raz tyzdenne.*.

44.7Za § 227c sa vklada § 227d, ktory znie:
»8 227d

Do 31. decembra 2013 sa pri vypocte poziadavky na vlastné zdroje krytia Specifického
rizika dlhovych finanénych nastrojov podl'a § 159 ods. 7 postupuje tak, Ze sa samostatne
spocitaju vazené Cisté dlhé urokové pozicie banky a vazené Cisté kratke tirokové pozicie
banky. Vyssi z tychto suctov je poziadavkou na vlastné zdroje krytia Specifického rizika
dlhovych finan¢nych ndstrojov. Narodnej banke Slovenska sa oznamuje celkovy sucet
vazenych Cistych dlhych trokovych pozicii banky a vdzenych ¢istych kratkych trokovych
pozicii banky rozdelenych podl'a druhu podkladovych aktiv.*.

CLII

Toto opatrenie nadobuda Gcinnost’ 31. janudra 2012.

Jozef Makuch v. r.
guvernér

Vydavajtci utvar: odbor regulacie a finanénych analyz tel.: +421 2 5787 3301
oddelenie regulacie bankovnictva fax: +4212 5787 1118
a platobnych sluzieb



Ciastka 1/2012 Vestnik NBS — opatrenie NBS ¢. 2/2012 15

2
OPATRENIE
Narodnej banky Slovenska
z 3. januara 2012,

ktorym sa meni a dopifia opatrenie Narodnej banky Slovenska ¢&. 6/2009
o predkladani vykazov, hlaseni a inych sprav bankami, pobockami
zahranicnych bank, obchodnikmi s cennymi papiermi a pobockami
zahranicnych obchodnikov s cennymi papiermi na ucely vykonavania
dohl'adu a ozmene opatrenia Narodnej banky Slovenska ¢. 26/2008
o predkladani vykazov bankami, pobockami zahraniénych bank,
obchodnikmi s cennymi papiermi a pobockami zahrani¢cnych obchodnikov
s cennymi papiermi na statistické Ucely v zneni opatrenia Narodnej banky
Slovenska ¢. 4/2011

Narodna banka Slovenska podla § 42 ods. 2 a § 45 ods. 5 zdkona ¢. 483/2001 Z. z.
o bankach a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov a podla
§ 77 ods. 7 a § 139 ods. 5 zakona €. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a investicnych
sluzb4ach a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon o cennych papieroch) v zneni
neskorsich predpisov ustanovuje:

CLI

Opatrenie Narodnej banky Slovenska z 24. novembra 2009 ¢. 6/2009 o predkladani
vykazov, hldseni a inych sprav bankami, poboCkami zahrani¢nych bank, obchodnikmi
s cennymi papiermi a pobockami zahrani¢nych obchodnikov s cennymi papiermi na ucely
vykonavania dohladu a o zmene opatrenia Narodnej banky Slovenska ¢. 26/2008
o predkladani vykazov bankami, poboc¢kami zahrani¢nych bank, obchodnikmi s cennymi
papiermi a pobockami zahrani¢nych obchodnikov s cennymi papiermi na Statistické tcely
(oznamenie ¢. 520/2009 Z. z.) v zneni opatrenia €. 4/2011 (ozndmenie ¢. 146/2011 Z. z.) sa
meni a doplia takto:

1. V §1saodsek 1 dopliia pismenom z), ktoré znie:
,»Z) Hlasenie o odmeiiovani Bd (ODM) 22-01 / Bdk (ODM) 60-01, ktorého vzor vratane
metodiky na jeho vypracuvanie je uvedeny v prilohe ¢. 32..

2. V § 1 ods. 3 uvadzacia veta znie:
»(3) Vykazy a spravy predkladané obchodnikmi s cennymi papiermi s tieto:*.

3. V § 1 saodsek 3 dopiia pismenami r) a s) ktoré znej:
,I) Hlasenie o odmenovani Bd (ODM) 22-01 / Bdk (ODM) 60-01, ktorého vzor vratane
metodiky na jeho vypracuvanie je uvedeny v prilohe ¢. 32,
s) Sprava o hospodareni obchodnika s cennymi papiermi Ocp (RPS) 20-02 podl'a § 77
ods. 1 zédkona o cennych papieroch.®.
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10.

11.

12.

13.

14.

.V § 1 ods. 4 uvadzacia veta znie:

»(4) Vykazy aspravy predkladané pobockou zahranicného obchodnika s cennymi
papiermi su tieto:*.

V § 1 sa odsek 4 dopiia pismenom g), ktoré znie:
»Z) Sprava o hospodareni zahranicného obchodnika s cennymi papiermi Ocp (ASR) 19-02

podla § 77 ods. 1 zdkona o cennych papieroch.*.

V § 1 ods. 5 sa slova ,,n) a q)* nahradzaju slovami ,,n), q) azs)“ aslova ,,b) ad)*“ sa
nahradzaju slovami ,,b), d) a g)“.

V § 2 sa za odsek 13 vkladaji nové odseky 14 a 15, ktoré zneju:
»(14) Vykazy podla § 1 ods. 1 pism. z) a ods. 3 pism. r) sa vypracovavaju rocne,
podl’a stavu k poslednému diu prislusného kalendarneho roka.
(15) Spravy podl'a § 1 ods. 3 pism. s) a § 1 ods. 4 pism. g) sa vypracovavaju
a) polro¢ne, podla stavu k poslednému diu prvého kalendarneho polroka (polro¢na
sprava) a
b) rocne, podla stavu k poslednému diu prislusného kalendarneho roka (ro¢na sprava).*.
Doterajsi odsek 14 sa oznacuje ako odsek 16.
V § 2 ods. 16 sa slovo ,,13“ nahradza slovami ,,13 az 15%.
V § 3 ods. 1 sa za slovami ,,1 az 6 vypusta Ciarka a vkladaju sa slova ,,a 14,

V § 3 ods. 3 sa slovo ,,13* nahradza slovom ,,15%.

V § 3 ods. 6 sa slova ,,do 19. januara“ nahradzaji slovami ,,do 12. pracovného dna
mesiaca januar®.

V § 3 sa za odsek 18 vklada novy odsek 19, ktory znie:
»(19) Vykazy podla § 1 ods. 1 pism. z) a ods. 3 pism. r) sa predkladaja do 30. juna
nasledujuceho kalenddrneho roka.*.
Doterajsi odsek 19 sa oznacuje ako odsek 20.
V § 3 ods. 20 sa slova ,,5 az 16 a 18* nahradzaju slovami ,,5 az 16, 18 a 19%.
Za § 5 sa vklada § 5a, ktory znie:
»§ 52

Tymto opatrenim sa preberaji prdvne zavdzné akty FEurdpskej Unie uvedené
v prilohe ¢. 33.%.
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15. Za § 6 sa vklada § 6a, ktory znie:
»S 62
Zrusuje sa ¢l. II opatrenia Narodnej banky Slovenska z 25. novembra 2008 ¢. 24/2008,
ktorym sa menia a dopliaji niektoré opatrenia Narodnej banky Slovenska v suvislosti
so zavedenim meny euro v Slovenskej republike (oznamenie ¢. 513/2008 Z. z.).*.
16. Priloha €. 2 sa nahradza prilohou €. 1 k tomuto opatreniu.
17. Priloha €. 9 sa nahradza prilohou €. 2 k tomuto opatreniu.
18. Priloha ¢. 12 sa nahradza prilohou €. 3 k tomuto opatreniu.
19. Priloha ¢. 18 sa nahradza prilohou €. 4 k tomuto opatreniu.
20. Priloha ¢. 20 sa nahradza prilohou ¢. 5 k tomuto opatreniu.
21. Priloha ¢. 21 sa nahradza prilohou €. 6 k tomuto opatreniu.
22. Priloha ¢. 28 sa nahradza prilohou ¢. 7 k tomuto opatreniu.

23. Za prilohu ¢&. 31 sa dopiiia priloha &. 32, ktord je prilohou &. 8 k tomuto opatreniu.

24. Za prilohu ¢&. 32 sa dopliiia priloha &. 33, ktord je prilohou &. 9 k tomuto opatreniu.

CL I

Toto opatrenie nadobtida G¢innost’ 31. januara 2012.

Jozef Makuch v.r.
guvernér
Vydavajlci odbor regulacie a finanénych analyz  tel.: +421 2 5787 3301
utvar: oddelenie regulacie bankovnictva fax: +421 2 5787 1118
a platobnych sluzieb
Vypracoval: Ing. Martin Macuga tel.: +421 2 5787 2887

e-mail: martin.macuga@nbs.sk



VZOR
Priloha ¢. 2 k opatreniu NBS ¢. 6/2009

VYKAZ ZISKOV A STRAT

Priloha €. 1 k opatreniu ¢. 2/2012

Bil (NBS) 2-12

Strana:1/4

Nazov banky/pobocky zahrani¢nej banky alebo nazov obchodnika s cennymi
papiermi/pobocky zahrani¢ného obchodnika s cennymi papiermi:

Kéd banky/pobocky zahrani¢nej banky alebo kod obchodnika s cennymi papiermi/pobocky
zahranicného obchodnika s cennymi papiermi:

Druh hlasenia:

Hlasenie ku diu:

(udaje v tis. eur)

Nazov vykazovanej polozky C.r Suma
a b 1
CISTY UROKOVY VYNOS 1
Vynosy z urokov z cennych papierov 2
z toho: iroky zo Statnych dlhopisov 3
uroky zo Statnych pokladni¢nych poukazok 4
uroky z pokladni¢nych poukazok Narodnej banky Slovenska 5
z 1r.2: uroky splatné, ale nezaplatené, ak je ich omeskanie dlhSie ako 90 dni 6
Vynosy z ostatnych arokov 7
Niklady na troky z cennych papierov 8
z toho: hypotekarne zalozne listy 9
Naklady na ostatné uroky 10
CISTY NEUROKOVY VYNOS 11
Vynosy z poplatkov a provizii 12
z toho: prijaté poplatky a provizie vo vztahu ku klientom 13
v tom: prijaté poplatky a provizie z Gverov 14
prijaté poplatky a provizie z vkladovych produktov a bankovych transakeii 15
Naklady na poplatky a provizie 16
Prijaté dividendy 17
Vynosy z opericii s dlhovymi cennymi papiermi 18
z toho: vynosy z precenenia dlhovych cennych papierov na realnu hodnotu 19
Naklady na operacie s dlhovymi cennymi papiermi 20
z toho: naklady na precenenie cennych papierov na realnu hodnotu 21
Vynosy z operacii s majetkovymi cennymi papiermi 22
z toho: vynosy z precenenia majetkovych cennych papierov na realnu hodnotu 23
Niklady na operacie s majetkovymi cennymi papiermi 24
z toho: naklady na precenenie cennych papierov na realnu hodnotu 25
Zisk a strata z devizovych operacii 26
z toho: néklady na devizové operacie 27
Zisk a strata z pevnych terminovanych operacii a opcii 28
v tom: zisk a strata z menovych operacii 29
zisk a strata z Grokovych operacii 30
zisk a strata z akciovych operacii 31
zisk a strata z komoditnych operacii 32
zisk a strata z kreditnych operacii 33
z toho: ndklady na pevné terminové operacie a opcie 34
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Strana: 2/4

a b 1
Vynosy z ostatnych operacii 35
Naklady na ostatné operacii 36
CISTY PREVADZKOVY ZISK A STRATA 37
Zisk a strata z investicii do hmotného majetku preceiiovaného
na realnu hodnotu (IAS 40) 38
Cisté vynosy z postipenych pohPadivok 39
Vynosy z prevodu hmotného a nehmotného majetku 40
Naklady na prevod hmotného a nehmotného majetku 41
Iné prevadzkové vynosy 42
Iné prevadzkové naklady 43
VSEOBECNE PREVADZKOVE NAKLADY 44
Osobné naklady 45
Dane a poplatky 46
Ostatné administrativne naklady 47
v tom: nakupované sluzby 48
z toho: naklady na konzultaéné a poradenské sluzby 49
néaklady na spravu a udrzbu informaénych technologii 50
naklady na propagaciu 51
ostatné nakupované vykony 52
Odpisy hmotného majetku 53
Odpisy nehmotného majetku 54
CISTA TVORBA REZERV A OPRAVNYCH POLOZIEK 55
Cista tvorba opravnych poloziek 56
Cista tvorba rezerv 57
v tom: vynosy zo zru$enia rezerv 58
naklady na tvorbu rezerv 59
ZISK PRED ZDANENIM / STRATA 60
DAN Z PRiJMU 61
ZISK/STRATA BEZNEHO OBDOBIA 62
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Metodika na vypracuvanie vykazu ziskov a strat Bil (NBS) 2-12

1. Udaje sa uvadzaju podla medzinarodnych tuétovnych Standardov v sulade
s Nariadenim Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1606/2002 zo dna 19. jula 2002
o uplatiovani medzinarodnych uétovnych noriem (Mimoriadne vydanie U. v. EU,
kap. 13/zv. 29) v platnom zneni. Uétovna jednotka, ktorou je obchodnik s cennymi papiermi
alebo pobocka zahrani¢ného obchodnika s cennymi papiermi a nie je sucasne bankou,
pobocCkou zahrani¢nej banky, spravcovskou spolocnostou alebo pobockou zahrani¢nej
spravcovskej spoloCnosti a nezostavuje UCtovnu zdvierku v sulade s vysSie uvedenym
nariadenim, uvadza udaje v sulade s opatrenim Ministerstva financii Slovenskej republiky
¢islo 20 359/2002-92 z 13. novembra 2002 v zneni neskorsich predpisov.

2. Strany 3/4 a 4/4 vykazu sa nevypliaju obchodnikom s cennymi papiermi, ktory nie
je bankou a pobockou zahrani¢ného obchodnika s cennymi papiermi, ktora nie je pobockou
zahrani¢nej banky.

3. Na strane 3/4 vykazu riadku 7 az 10 sa uvadzaju len udaje za Gcty rezidentov.

4. Pod pojmom nefinan¢na institucia (S.11) sa rozumie nefinan¢nd institucia podla
klasifikacie instituciondlnych sektorov v systéme narodnych uctov Slovenskej republiky.
Obsah institucionalnych sektorov a subsektorov je uvedeny v opatreni Statistického tiradu
Slovenskej republiky ¢. 449/2000 Z. z., ktorym sa vyhlasuje Klasifikacia aktiv, bilan¢nych
poloziek, transakcii a ostatnych tokov v narodnych uctoch Slovenskej republiky a Klasifikacia
institucionalnych sektorov a subsektorov v Systéme narodnych uctov Slovenskej republiky.

5. Pojem Retail zahfiia obyvatel'stvo (S.143, 144 a 145), domécnosti — zivnosti (S.141
a 142) aneziskové organizicie sliziace domadacnostiam (S.15) podla klasifikacie
institucionalnych sektorov v systéme narodnych tcétov.

6. Domacnosti (S.14) a neziskové institucie sliziace domacnostiam (S.15) su
jednotlivei alebo skupiny jednotlivcov ako spotrebitelia a vyrobcovia tovaru a poskytovatelia
nefinanénych sluzieb vyhradne pre svoju vlastni kone¢nu spotrebu a ako vyrobcovia
trhového tovaru a poskytovatelia nefinanénych a finanénych sluzieb za predpokladu, Ze ich
¢innosti nie si ¢innostami spolo¢nosti. Neziskové institucie sluziace domacnostiam, ktoré sa
zaoberaju hlavne vyrobou netrhového tovaru a sluzbami uréenymi pre urcité skupiny
domacnosti, su tiez zahrnuté.

7. Rezidentom na tuzemi Slovenskej republiky sa rozumie osoba alebo subjekt, ktory
na uzemi Slovenskej republiky ekonomicky pdsobi rok alebo viac ako jeden rok, alebo ked’ je

registrovany alebo ma zamer posobit’ trvalo na tomto uzemi.

8. Nerezidentom na uzemi Slovenskej republiky sa rozumie osoba alebo subjekt, ktory
na uzemi Slovenskej republiky nie je rezidentom.

9. V prazdnej kolonke oznacenej ,.Druh hlasenia:* sa uvadza, ak ide o hlasenie
k poslednému diu kalendarneho roka, ¢i ide o hlasenie predbezné, riadne alebo mimoriadne.

22



10. Pouzité skratky

CP - cenné papiere
¢.r. - ¢islo riadku
. - riadok
IAS - medzinarodné uctovné Standardy.
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Metodika na vypracuvanie
hlasenia 0 majetkovej angazovanosti Bd (HMA) 8-12 / Bdk (HMA) 58-02

1. Udaje v hlaseni sa uvadzaji v hrubej Giétovnej hodnote.

2. V kolonke ,,Druh hlasenia:*“ sa uvadza, ak ide o hlasenie k poslednému dnu
kalendarneho roka, ¢i ide o hlasenie predbezné, riadne alebo mimoriadne.

3. V kolonke ,,Hlasenie vyplnené za konsolidovany celok® sa uvedie znak ,,1“, ak je
hlasenie zostavované za konsolidovany celok; alebo sa uvedie znak ,,0°, ak nie je hlasenie
zostavované za konsolidovany celok.

4. V hlaseni sa uvadza velkd majetkova angazovanost' (d’alej len ,,angazovanost™)
podl'a § 33e ods. 10 zdkona o bankéch a § 74a ods. 8 zakona o cennych papieroch.

5.V casti A hlasenia sa vykazuje angaZzovanost’ podl'a § 33e ods. 1 zdkona o bankach a
§ 74a ods. 1 zdkona o cennych papieroch v poradi podl'a jej velkosti.

Angazovanost’ sa vykazuje najprv voci skupindm hospodarsky prepojenych o0sob
v poradi podla ich velkosti. Nasledne sa vykazuje angazovanost voci jednotlivym osobam
v poradi podl'a ich velkosti.

Ak banka alebo obchodnik s cennymi papiermi pouziva pristup internych ratingov
a zostavuje hlasenie za konsolidovany celok, v ¢asti A hldsenia sa vykazuje 20 najvicsich
angazovanosti na konsolidovanom zaklade bez nezahfnianej angazovanosti podl'a § 221 ods. 1
opatrenia ¢. 4/2007 v zneni neskorSich predpisov v poradi podla ich velkosti.

6. V casti C hlasenia sa vykazuje nezahffiand angaZovanost podla § 221 ods. 1
opatrenia €. 4/2007 v zneni neskorsich predpisov v poradi podla jej velkosti.

Angazovanost’ sa vykazuje najprv voci skupindm hospodarsky prepojenych o0sob
v poradi podla ich velkosti. Nasledne sa vykazuje angazovanost voci jednotlivym osobam
v poradi podl'a ich velkosti.

7.V stipci ,,b* v ¢astiach A a C hlasenia sa uvadza nazov alebo obchodné meno osoby.

Pri skupine hospodarsky prepojenych oséb sa v stipci ,,b* uvadza znak ,,SKUP.“
s prisluSnym poradovym ¢islom (napriklad ,,SKUP. - 1.). Na d’alSich riadkoch sa uvadzaju
jednotlivi ¢lenovia tej istej skupiny v poradi podla velkosti angazovanosti.

8. V stipci ,,c* v Castiach A a C hlasenia sa uvadza znak FO pri fyzickych osobach,
ICO pri fyzickych osobach podnikateloch a pravnickych osobach, ktori su rezidentami,
SWIFT kod pri bankach ,ktoré su nerezidentami, znak ,,.X* pri nerezidentoch, ktori nie st
bankami, znak ,,Y* pri nerezidentoch, ktori s bankami a nemaji SWIFT koéd a znak ,,Z*
pri rezidentoch, ktori nemajt ICO.

Pri skupine hospodarsky prepojenych osob sa v stipci ,.c uvadza znak ,O.
Pri jednotlivych &lenoch tejto skupiny sa v stipci ,.c* uvadza prislusny znak jednotlivych
¢lenov tejto skupiny podla prvej vety tohto bodu.

(13

9. V stipci 1 v ¢astiach A az E sa uvadza angaZovanost podl'a § 33e ods. 9 zakona
o bankéch a § 74a ods. 7 zdkona o cennych papieroch.
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10. V stipci 4 v Eastiach A a B sa uvadza upravena angazovanost’ zo stipcov 1 az 3.

11. V stipci 9 v &astiach A a B sa uvadza pomer celkovej vazenej angaZovanosti podl’a
stlpca 8 k vlastnym zdrojom celkom v percentach na dve desatinné miesta.

12. V stipci 10 v ¢asti A a v stipci 2 v ¢asti C sa uvadza popis druhu financovaného
alebo nefinancovaného zabezpecenia pouZzitétho na zmiernenie vysky kreditného rizika
angazovanosti, podla § 97 az 119 opatrenia NBS ¢. 4/2007 v zneni neskorSich predpisov.
Pri zabezpeceniach formou zaruk sa uvadza znak ,,ZK*, pri zabezpeceniach formou kreditnych
derivatov sa uvadza znak ,,KD®, pri zabezpeCeni formou zalohu sa uvadza znak ,,ZL*,
pri zabezpeceni formou zabezpecovacieho prevodu prava sa uvadza znak ,,ZP* a pri ostatnych
formach zabezpecenia sa uvadza znak ,,OST*.

13. V riadku 1 v casti B hlasenia sa uvadza stcet angazovanosti voc¢i skupinam
hospodérsky prepojenych o0sdb (nie voci ich jednotlivym c¢lenom) z Casti A hldsenia
a sucet angazovanosti voci jednotlivym osobam z Casti A hlasenia.

14. Cast’ D az ¢ast F hlasenia sa vyplia iba k 31. marcu, 30. jinu, 30. septembru
a k 31. decembru prislusného kalendarneho roku a iba na individudlnom zéklade. Cast’' D az
cast F hlasenia sa k ultimu ostatnych mesiacov prislusného kalendarneho roku predklada
podl’a bodu 17.

15. V Casti D azZ casti F hlasenia sa uvddza angazovanost’ voci osobdm s osobitnym
vzt'ahom k banke s vynimkou 0s6b, ktoré maju priamu alebo nepriamu kontrolu nad bankou,
0s0b, ktoré su nimi priamo alebo nepriamo kontrolované a pravnickych osdb, ktoré kontroluje
banka; angazovanost’ sa vykazuje od 33 euro vysSie; vySka angazovanosti sa vykazuje
so zaokruhlenim na tri desatinné miesta; pomer celkovej angazovanosti k vlastnym zdrojom
celkom sa vykazuje v percentach so zaokrahlenim na dve desatinné miesta.

16. V stipci ,,b* v ¢astiach D a E hlasenia sa uvadzaju zakladné identifika¢né udaje

0 osobe s osobitnym vztahom k banke, ktora je banke ku diiu zostavenia hldsenia znama, a to
meno, priezvisko, obchodné meno alebo nazov vporadi podla vysky angazovanosti

v

17. Ak je niektory udaj v hlaseni nulovy, v prislusnej kolonke sa uvedie nula.
18. Pouzité skratky:
¢.r.  Cisloriadku

stl.  stipec
tis. tisic.
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Metodika na vypracuvanie
hlasenia o citlivosti na zmenu urokovych mier Bd (HUC) 53-04

1. Udaje v hlaseni sa uvadzaji v &istych Gétovnych hodnotich tak, ako boli ocenené
podrla postupov uctovania ku dnu zostavovania hlasenia. V prazdnej kolonke oznacenej ,,Druh
hlasenia:* sa uvadza, ak ide o hldsenie k poslednému dnu kalendarneho roka, ¢i ide o hlasenie
predbezné, riadne alebo mimoriadne.

2. Hlasenie sa vypracuva v piatich vyhotoveniach podl'a jednotlivych mien takto:

a) ,Cast A“ - EUR a CM - sumarne za celt stivahu v euradch, kde stivahové ucty aktiv a pasiv
a hodnoty podkladovych néstrojov evidovanych v podstvahe v cudzej mene sa prepocitaju
na eurd referenénym vymennym kurzom uréenym a vyhlasenym Eurdpskou centralnou
bankou alebo Narodnou bankou Slovenska platnym ku diiu, ku ktorému sa hlasenie
zostavuje; Europska centrdlna banka a Narodnd banka Slovenska uruju a vyhlasuju
referencné vymenné kurzy k cudzim mendm na zéklade ¢l. 12 ods. 12.1 Protokolu ¢. 4
o Statate Eurépskeho systému centralnych bank a Eurdpskej centralnej banky pripojeného
k Zmluve o Eurépskej tnii ak Zmluve o fungovani Eurdpskej unie (U. v. EU C 83,
30.3.2010), alebo na zadklade § 28 ods. 2 zadkona Narodnej rady Slovenskej republiky
¢. 566/1992 Zb. o Narodnej banke Slovenska v zneni neskorSich predpisov,

b) za suvahové a podsuvahové aktiva a pasiva v menach

1.,,Cast’ B“ EUR,
2. ,Cast C*USD,
3., Cast D“ CZK,
4. ,cast E“ ostatné CM spolu.

3. Véasti I sa vstipcoch 1 az 27 vyplihaju trokovo citlivé aktiva, respektive pasiva
a v stipci 28 sa vyplnia urokovo necitlivé polozky. Urokovo citlivé aktiva, respektive pasiva sa
vyplnia do prislusného stipca podla zostavajucej doby do splatnosti u poloziek s fixnou tGrokovou
sadzbou a podl'a zostavajucej doby do precenenia u poloziek s variabilnou urokovou sadzbou.
V ¢&asti II sa vypliiaji podstivahové aktiva a pasiva.

4. Pri zatried'ovani cennych papierov evidovanych v portféliu financné nastroje na predaj
a v portfoliu financné nastroje oceitované v realnej hodnote proti zisku a strate sa rozlisi realna
hodnota (bez alikvotného urokového vynosu) a priebezny alikvotny urokovy vynos z kuponov;
redlna hodnota sa vykazuje podla splatnosti dlhového cenného papiera, alebo podla datumu
najblizsej fixacie Grokovej sadzby a alikvotny trokovy vynos podl'a najblizsej vyplaty kuponu.

5.Pri zatried'ovani dlhovych cennych papierov evidovanych v portfoliu finanéné nastroje
drzané do splatnosti a v portfoliu vklady a tvery sa rozlisi istina a alikvotny trokovy vynos;
istina sa vykazuje podla splatnosti dlhového cenného papiera alebo podla datumu najblizsej
fixacie urokovej sadzby a alikvotny tirokovy vynos podl'a najblizsej vyplaty kuponu.
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6. Pri zatried'ovani uverov s fixnou trokovou sadzbou sa splatky istiny vykazu do pasma
podrla splatkového kalendara a ¢asové rozliSenie irokov podl'a najblizsej splatky Groku.

7. Pri zatried'ovani verov s variabilnou urokovou sadzbou sa postupuje nasledovne:
pocas doby, kym je urokova sadzba fixovand, sa splatky istiny vykazu do pasma podla
splatkového kalenddra a Casové rozliSenie urokov podla najblizSej splatky uroku, zostatkova
(nezaradend) hodnota istiny sa zaraduje do pasma podla datumu najblizSieho precenenia
urokovej sadzby.

8. Pohladavky a zavidzky z pevnych terminovych operéacii sa vykazuji v nomindlnej
hodnote derivatovych obchodov; ta ast’ obchodu, na ktort sa vzt'ahuje fixna rokova miera, sa
vykéze podl'a zostatkovej doby splatnosti; cast’ obchodu, na ktora sa vztahuje variabilné tirokova
miera, sa vykaze podl'a zostatkovej doby do precenenia tirokovej miery.

9. Pohladavky ocenované individualne bez identifikovaného znehodnotenia a pohl'adavky
ocenované individualne s identifikovanym znehodnotenim, ktoré nie su zlyhané, sa vykazuju
v Cistej hodnote podl'a zostavajucej doby precenenia, alebo splatnosti, ak nie su v omeskani; ak
jedna alebo viacero splatok takychto pohladavok su v omesSkani, tieto splatky sa vykazuju
v stipci 28 (nespecifikované polozky).

10. Pohl'adavky oceniované na portfoliovom zaklade sa v predmetnom hlaseni vykazuju
v hrubej hodnote podla zostavajlicej doby precenenia alebo splatnosti a opravné polozky
vytvorené k tymto pohl'adavkam sa vykazuju v stipci 28 (ne$pecifikované polozky) so zapornym
znamienkom, a to v Casti hlasenia prisluchajucej k tej mene, v ktorej je objemovo najvicsia Cast’
prislusného portfolia.

11 Zlyhané pohladavky sa vykazujii v stipci 28 (ne$pecifikované polozky) v Cistej
hodnote.

12. Kladné alebo zaporna realna hodnota pevnych terminovych operécii a opcii, rezervy,
zakladné imanie, rezervné fondy a ostatné fondy tvorené zo zisku, ostatné fondy, financné zdroje
poskytnuté pobocke zahrani¢nej banky, emisné 4zio, ocetiovacie rozdiely, vysledok hospodarenia
minulych rokov, vysledok hospodarenia v schvalovacom konani a ucet ziskov a strat sa zarad’'uju
medzi nesSpecifikované polozky.

13. Pri zaradeni beznych Uc¢tov a debetov na beznych uctoch sa pouzije vlastny odhad
alebo sa zaradia do casového pasma ,,do 1 mesiaca vratane®.

14. V riadku ,,poskytnuté¢ tvery a vklady od klientov sa uvadzaji vSetky poskytnuté
uvery a vklady poskytnuté bankou okrem poskytnutych uverov a vkladov centralnym bankdm

a ostatnym bankdm.

15. Vriadku ,prijaté Gvery a vklady od klientov sa uvadzaju vSetky prijaté uvery
a vklady prijaté bankou okrem prijatych tverov a vkladov od centralnych bank a ostatnych bank.
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16. V riadku ,,ostatné aktiva“ a ,,ostatné pasiva“ sa uvadzaju vsetky ostatné stivahové
aktiva nezaradené v riadkoch 2, 4 a 6, respektive pasiva nezaradené v riadkoch 16, 18, 21 a 23.

17. Pouzité skratky:

¢.r. - cislo riadku

NBS - Narodna banka Slovenska
CM - cudzia mena

mes. - mesiac

r. - riadok

tis. - tisic

¢. - Cislo.
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Metodika na vypracuvanie
hlasenia o podrobnych Gdajoch sekuritizacie originatora alebo sponzora Bd (SEK) 15-12

1. V prazdnej kolonke oznacenej ,.Druh hlasenia:* sa uvadza, ak ide o hlasenie
k poslednému dnu kalendarneho roka, ¢i ide o hlasenie predbezné, riadne alebo mimoriadne.

2.V stipci 4 sa vyplni
znak ,,T*, ak ide o tradi¢nu sekuritizaciu alebo
znak ,,S*, ak ide o synteticku sekuritizaciu.

3. V stlpci 5 sa vyplni
znak ,,K*, ak sa sekuritizované expozicie plne ponechaju v bilancii aktiv a pasiv,
znak ,,P“, ak sa sekuritizované expozicie ¢iasto¢ne ponechaju v bilancii aktiv a pasiv,
znak ,,R*, ak sa sekuritizované expozicie plne vylicia z bilancie aktiv a pasiv alebo
znak ,,N“, ak sa nepouzije ziaden z tychto postupov.

4. V stlpci 6 sa vyplni
znak ,,P“, ak ide o sekuritizované pozicie alebo
znak ,,E“, ak ide o sekuritiza¢né expozicie.

5.V stipci 7 sa vyplni
znak ,,S%, ak ide o sekuritizaciu alebo
znak , R*, ak ide o resekuritizaciu.

6. V stipci 8 sa vyplni

znak ,,A 1%, ak ide o vertikalny podiel (sekuritizované pozicie),

znak ,,A 2%, ak ide o vertikalny podiel (sekuritizacné expozicie),

znak ,,B%, ak ide o revolvingové expozicie,

znak ,,C*, ak ide o stivahové polozky,

znak ,,D*, ak ide o prvu stratu,

znak ,,E“, ak ide o vynaté pozicie alebo vynaté expozicie,

znak ,,N*, ak sa postup neaplikuje alebo

znak ,U“ ak ide o porusenie ponechania si Ccistého hospodarskeho podielu
v minimalnej vyske 5 % alebo ak ide o neSpecifikovany pripad.

7.V stipci 10 sa vyplni
znak ,,Y*, ak je preukazana zhoda alebo
znak ,,N“, ak nie je preukdzané zhoda.

8. V stipci 11 sa vyplni
znak ,,0%, ak ide o originatora,
znak ,,S“, ak ide o sponzora,
znak ,,L.“, ak ide o povodného dlznika alebo
znak ,,I, ak ide o investora.

48



9. V stipci 16 sa vyplni

znak ,,1%“, ak ide o hypotekarne uvery zabezpefené zaloznym pravom na obytné
nehnutel'nosti,

znak ,2% ak ide oo hypotekarne uvery zabezpeCené¢ zéaloznym pravom na
nehnutelnosti, ktoré nie su uréené na byvanie,

znak ,,3“, ak ide o pohl'adavky z kreditnych kariet,

znak ,,4“, ak ide o leasingové pohl'adavky,

znak ,,5%, ak ide o uvery pre pravnické osoby podnikatel'ov alebo pre malé a stredne
vel'ké pravnické osoby,

znak ,,6%, ak ide o spotrebitel'ské tvery,

znak ,,7%, ak ide o obchodné pohl'adavky,

znak ,,9%, ak ide o ostatné aktiva,

znak ,,10, ak ide o kryté dlhopisy alebo

znak ,,11%, ak ide o ostatné zavizky.

10. V stipci 17 sa vyplni
znak ,,SA*, ak ide o Standardizovany pristup,
znak ,,IRB*, ak ide o pristup internych ratingov alebo
znak ,,MIX“, ak ide o kombinovany pristup Standardizované¢ho pristupu a pristupu
internych ratingov.

11. V stipci 18 sa vyplni

znak ,,a“, ak pocet sekuritizovanych expozicii je menej ako 6,

znak ,,b%, ak pocet sekuritizovanych expozicii je viacej ako 6 vratane a menej ako 34,

znak ,,c*, ak pocet sekuritizovanych expozicii je viacej ako 34 vratane a menej ako
100 vratane,

znak ,,d“, ak pocet sekuritizovanych expozicii je viacej ako 100 a menej ako 1000
vratane alebo

znak ,,e*, ak pocet sekuritizovanych expozicii je viacej ako 1000.

12. Odborné pojmy pouzité v hlaseni su zadefinované v opatreni Narodnej banky
Slovenska €. 4/2007 v zneni neskorSich predpisov.

13. Pouzité skratky:
SA - standardizovany pristup
IRB- pristup internych ratingov
MIX- kombinovany pristup Standardizovaného pristupu a pristupu internych ratingov
tis. - tisic.
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Metodika na vypracuvanie
hlasenia o vlastnych modeloch vypoc¢tu trhového rizika Bd (MTR) 17-12

1. Vstipci 1 sa vyplta priemerna denna hodnota v riziku za predchadzajucich
60 pracovnych dni vynasobena multiplika¢nym faktorom (podl’a hodnoty uvedene;j v stlpci 13
na riadku 1).

2.V stipci 2 sa vypiia hodnota v riziku z predchadzajuceho dia.

3. V stlpci 3 sa vypliia priemerna denna stresova hodnota v riziku za predchadzajucich
60 pracovnych dni vynasobend multiplikacnym faktorom (podl’a hodnoty uvedenej v stlpci 14
na riadku 1).

4.V stipci 4 sa vypliia stresova hodnota v riziku z predchadzajuceho dia.

5. V stipci 7 sa vyplia hodnota, ktora predstavuje 8 % z vyssej hodnoty v stipci 16
alebo 17.

’ 6. V stipci 12 sa vypliia sucet vyssej z hodnot v stipci 1 alebo 2, v s:[ipci 3 alebo 4, v
stlpci 5 alebo 6, v stlpci 7 alebo 8 alebo 9, hodnoty v stlpci 10 a hodnoty v stlpci 11.

7.V riadku 1 sa vypliia celkova hodnota v riziku za vietky rizikové faktory ako
a) sucet hodndt v riziku za jednotlivé rizikové faktory, na ktoré sa pouzivaju samostatné
vlastné modely vypoctu trhového rizika,
b) hodnota v riziku za rizikové faktory sucasne, na ktoré sa pouziva jednotny a zaroven
jediny vlastny model vypoctu trhového rizika, alebo
c) sucet hodndt v riziku predstavujuci kombinaciu vypoctov podl'a pismena a) a b).

8. Vriadku 2 aZ 11 sa vypliiajii hodnoty v riziku za zodpovedajuce rizikové faktory,
na ktoré sa pouZzivaju samostatné vlastné modely vypoctu trhového rizika.

9. V hlaseni sa vypliaju vietky kolonky okrem tych, ktoré sii vyznaéené $edou tladou.

10. V prazdnej kolonke oznalenej ,,.Druh hldsenia:* sa uvadza, ak ide o hlasenie
k poslednému diu kalendarneho roka, ¢i ide o hlasenie predbezné, riadne alebo mimoriadne.

11. Ak je niektory tidaj v hldseni nulovy, v prislusnej kolonke sa uvedie nula.

12. Odborné pojmy pouzité v hlaseni st zadefinované v opatreni Narodnej banky
Slovenska €. 4/2007 v zneni neskorSich predpisov.

13. Pouzité skratky:
tis. - tisic

VaR - hodnota v riziku (Value-at-Risk)
SVaR - stresova hodnota v riziku (Stressed Value-at-Risk).
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Metodika na vypracuvanie
hlasenia o podrobnostiach vlastnych modelov trhového rizika Bd (MTR) 18-12

1. V prazdnej kolonke oznacenej ,.Druh hlasenia:“ sa uvadza, ak ide o hlasenie
k poslednému dnu kalendarneho roka, ¢i ide o hlasenie predbezné, riadne alebo mimoriadne.

2. Ak je niektory udaj v hlaseni nulovy, v prislusnej kolonke sa uvedie nula.

3. Odborné pojmy pouzité¢ v hladseni su zadefinované v opatreni Narodnej banky
Slovenska ¢. 4/2007 v zneni neskorSich predpisov.

Cast A

1. Vstipci 1 sa vyplia kddové oznadenie nastroja alebo typu néstroja, ktory vchadza
do vypoctu hodnoty v riziku vlastnym modelom vypoctu trhového rizika (vlastnymi modelmi
vypoctu trhového rizika). Ak je nastrojom alebo typom nastroja
a) kapitalovy nastroj, sucastou kodového oznacenia je ,,1°,

b) dlhovy finan¢ny néstroj, sucastou kédového oznacenia je ,,2°,
¢) nastroj v cudzej mene, sucastou kddového oznacenia je ,,3,
d) komodita alebo komoditny nastroj, sucastou kédového oznacenia je ,,4°.

Napriklad, ak je celkova VaR vypocitana vlastnym modelom vypoctu trhového rizika
(vlastnymi modelmi vypoctu trhového rizika) z pozicii reprezentujucich dlhové financné
nastroje a niektoré z nich st denominované v cudzej mene, kédovym oznacenim bude ,,2,3“.

2. V stlpci 2 a 3 sa vyplia kédové oznagenie vypodtu $pecifického rizika prislusnych
nastrojov (kapitdlovych nastrojov alebo dlhovych finanénych néstrojov) vlastnym modelom
vypoctu trhového rizika (vlastnymi modelmi vypoctu trhového rizika) takto:

a) ,,1“ znamend, ze Specifické riziko prislusSnych nastrojov nie je predmetom vypoctu
hodnoty v riziku,

b) ,,2° znamena, ze Specifické riziko prisluSnych nastrojov je predmetom vypoctu hodnoty
vriziku, vratane vypocCtu dodatoCnej prirazky ku Specifickému riziku prisluSnych
nastrojov,

¢) ,,3“ znamend, ze Specifické riziko prislusnych néstrojov je predmetom vypoctu hodnoty
vriziku, okrem vypoctu dodato¢nej prirazky ku Specifickému riziku prisluSnych
nastrojov,

d) ,,4“ znamena, Ze Specifické riziko prislusnych nastrojov je predmetom vypoctu hodnoty
vriziku, vratane vypocCtu dodatoCnej prirazky ku Specifickému riziku prisluSnych
nastrojov zo subportfolia kapitdlovych cennych papierov alebo subportfolia dlhovych
cennych papierov.

3. Vstipci 4 sa vypliia koédové oznadenie typu hodnoty portfolia pouzivaného
na vypocet poctu prekroceni a nasledného urcenia hodnoty plus faktora takto:

a) ,,1“ znamend, Ze jednodnova hodnota v riziku vypocitand vlastnym modelom vypoctu
trhového rizika sa na vlastné ucely banky porovnava s jednodennou skuto¢nou zmenou
hodnoty portfolia,

b) ,,2“ znamend, Ze jednodiiovd hodnota v riziku vypocitand vlastnym modelom vypoctu
trhového rizika sa porovnava sjednodennou teoretickou zmenou hodnoty portfélia;
kédové oznacenie ,,2° sa vypliuje vzdy,

¢) ,,1,2“ znamena pouzivanie oboch metdd podl'a pismena a) a b).
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4. V stipci 5 sa vyplita hodnota (aroveti) intervalu spolahlivosti vniitorného modelu
vypoctu hodnoty v riziku pouzivaného v oblasti riadenia rizik. Vypliuje sa, iba ak vypocet
hodnoty v riziku vnlitornym modelom je zaloZeny na inom intervale spol’ahlivosti nez 99 %.

5. V stipci 6 sa vypiia doba drzby vo vnatornom modeli vypoétu hodnoty v riziku
pouzivaného v oblasti riadenia rizik. Vyplituje sa, iba ak vypocet hodnoty v riziku vnitornym
modelom je zaloZeny na inej dobe drzby nez desat’ pracovnych dni.

6. Pouzité skratky:

VaR -hodnota v riziku (Value-at-Risk),
tis. -tisic

Cast' B

1. Vstipci 1 sa vypliia hodnota v riziku vypo¢itand vlastnym modelom vypodtu
trhového rizika pred pouzitim multiplikacného faktora, s dobou drzby desat’ pracovnych dni
a pri intervale spolahlivosti 99 %, za jednotlivé pracovné dni.

2. Vstlpci 2 sa vypliia hodnota v riziku vypoéitana vlastnym modelom vypodtu
trhového rizika pred pouzitim multiplikaéného faktora, s dobou drzby jeden pracovny den
a pri intervale spolahlivosti 99 %, za jednotlivé pracovné dni.

3. Vstipci 3 sa vyplia stresova hodnota v riziku vypoéitana vlastnym modelom
vypo¢tu trhového rizika pred pouzitim multiplikaéného faktora, s dobou drzby desat
pracovnych dni a pri intervale spol'ahlivosti 99 %, za jednotlivé pracovné dni.

5. V stipci 7 sa vypliia hodnota v riziku vypoéitana vniatornym modelom pouZivanym
v oblasti riadenia rizik za jednotlivé pracovné dni. Na vypocet sa pouziju informécie podla
Casti A Stvrtého a piateho bodu. Vypliuje sa, iba ak vypocet hodnoty v riziku vnatornym
modelom je zalozeny na inom intervale spol’ahlivosti nez 99 % alebo na inej dobe drzby nez
desat’ pracovnych dni.

6. Vstipci 8 sa vyplia limit (ohrani¢enie) hodnoty v riziku vypoéitanej vnatornym
modelom pouzivanym v oblasti riadenia rizik za jednotlivé pracovné dni. Na vypocet sa
pouziji informdcie podla Casti A Stvrtého a piateho bodu.

7. Vstipci 9 sa vyplita zmena hodnoty portfolia (teoretickd zmena) pouZivana
pre spatné testovanie vlastného modelu vypoctu trhového rizika za jednotlivé pracovné dni.

8. V stipci 10 sa vyplia zmena hodnoty portfolia (skutoéna zmena), ak ju banka pre
vlastné ucely spdtného testovania vlastného modelu vypoctu trhového rizika za jednotlivé
pracovné dni vypocitava.

9. Pouzité skratky:

VaR - hodnota v riziku (Value-at-Risk)

SVaR - stresova hodnota v riziku (Stressed Value-at-Risk)
T - doba drzby

tis. - tisic.
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Metodika na vypractvanie
hlasenia o evidencii majetku a zavazkov Bd (ZPZ) 1-04

1. Majetkom sa rozumie

a) penazna pohladavka banky vratane jej prislusenstva, ktora vznikla pri vykone bankovej
¢innosti na ucet banky, uctovand v siivahe s vynimkou penaznej pohladavky uctovanej
v redlnej hodnote, (d’alej len ,,pohl'adavka“); ak bolo plnenie dohodnuté v splatkach, sthrn
splatok sa povazuje za jedinu pohl'adavku,

b) finan¢ny ndstroj drzany do splatnosti, najmd dlhopis, zmenka a pokladni¢nd poukézka,
vratane jeho prislusenstva, ic¢tovany v stvahe,

¢) finan¢ny néstroj na predaj oceflovany v obstaravacej cene.

2. Zavazkom sa rozumie penazny zavdzok banky uctovany v podsuvahe, ktory vznikol
pri vykone bankovej Cinnosti na cet banky, nie je zdrojom financovania jej majetku a ak ho
banka splni, vznikne banke pravo na vratenie tohto plnenia.

3. Zabezpecenim pohladavky, finan¢ného nastroja drzaného do splatnosti alebo
finan¢ného néstroja na predaj oceiovaného v obstaravacej cene a zavazku sa rozumie
a) zaviazok tretej osoby, ze bude na vyzvanie veritel'a plnit’ za dlznika alebo emitenta, ak tento
nebude plnit’ svoj zaviazok podl'a zmluvy,
b) urcend vec alebo pravo, ktorymi alebo z vytazku ktorych bude pohladavka alebo pravo
na plnenie z prisluSného finan¢ného néstroja uspokojené, ak tak neurobi dlznik alebo emitent
podl'a zmluvy.

4. Udaje v hlaseni sa uvadzaju v tisicoch eur a podla operativnej evidencie
(vnutropodnikového uctovnictva) alebo podla finanéného uctovnictva banky. Ak je tdaj nulovy,
v prislusnom policku sa uvedie ¢islo nula.

5. V zahlavi v policku pod nazvom hlasenia oznacenom ,,Druh hlasenia:* sa uvadza, ak
ide o hlasenie k poslednému dnu kalendarneho roka, ¢i ide o hlasenie predbezné, riadne alebo
mimoriadne.

6. V Casti A az G hlasenia sa uvadza cistd Uctovna hodnota pohladavok av casti H
hlasenia sa uvadza hrubd Gctovna hodnota pohl'adavok a zavézkov. V Casti A az G hldsenia sa
uvadzaju pohladavky oceniované na skupinovom zaklade, ktoré su vytvarané na zaklade
vlastného rozhodnutia banky.

7.V Casti A az G hlasenia sa uvadza v riadkoch suhrnna vyska pohl'adavok ocenovanych
na skupinovom zaklade. V stipci 9 v ¢asti H hlasenia sa vyska znehodnotenia alebo rezervy
v cudzej mene prepocitava na euro referenénym vymennym kurzom uréenym a vyhlasenym
Eurépskou centralnou bankou alebo Narodnou bankou Slovenska, ktory je platny ku diu
zostavenia hlasenia. Eurdpska centrdlna banka a Narodna banka Slovenska urcuji a vyhlasuju
referenéné vymenné kurzy k cudzim menam na zaklade ¢l. 12 ods. 12.1 Protokolu ¢. 4 o Statite
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Europskeho systému centralnych bank a Eurdpskej centralnej banky pripojeného k Zmluve
o Eurépskej unii a k Zmluve o fungovani Eurdpskej unie (U. v. EU C 83, 30. 3. 2010), alebo
na zaklade § 28 ods. 2 zdkona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 566/1992 Zb. o Narodne;j
banke Slovenska v zneni neskorSich predpisov.

8. V stipci 10 ¢asti H hlasenia sa hodnota zabezpedenia uvadza v nadviznosti na formu

zabezpecenia majetku takto:

a)

b)

c)

pri zabezpeceni majetku zaloznym pravom sa uvadza vo vyske aktualneho znaleckého
posudku prislusného hnuteI'ného majetku alebo nehnutelného majetku, aktualnym znaleckym
posudkom sa rozumie posudok zndmy ku ditu zostavenia hlasenia,

pri zabezpeceni majetku osobnym zabezpecenim sa uvadza vo vyske aktudlnej pohladavky
banky, alebo podl'a zmluvnych podmienok,

pri zabezpeceni majetku formou zabezpecovacieho prevodu prava je hodnota prevedeného
prava nezavisla od hodnoty zavézku, ktorého splnenie zabezpecuje a preto sa hodnota
zabezpecenia uvadza vo vyske hodnoty prevedeného prava.

9. V stipci 11 &asti H hlasenia sa narokovatelna hodnota zabezpeenia uvadza

v nadvéznosti na formu zabezpecenia majetku takto:

a)

b)

pri zabezpeceni majetku zdloznym pravom sa uvadza hodnota zabezpecenia, najviac do vysky
aktudlnej pohl'adavky banky; napriklad ak predmet zabezpecenia (zéloh) ma hodnotu 1 500
tis. eur a ak dlznik nesplaca svoj zostatok uveru s prislusenstvom vo vyske 1 000 tis.
eur, uspokoji sa zostatok pohladavky realizaciou zalozného prava predajom zaloZenej
nehnutelnosti vo vyske 1 500 tis. eur a po uspokojeni naroku vo vyske 1 000 tis. eur sa
zvysnych 500 tis. eur vrati dlznikovi,

pri zabezpeceni majetku osobnym zabezpecenim, napriklad Statnou zarukou, bankovou
zarukou alebo rufenim sa uvadza hodnota zabezpeCenia, najviac do vysky aktudlnej
pohladavky banky; napriklad ak bola Statna zaruka poskytnuta na celu vysku poskytnutého
uveru a ak dlznik nespldca svoj zostatok tuveru s prislusenstvom vo vyske 1 000 tis.
eur, uspokoji sa zostatok pohladavky zosobného zabezpecenia do vysSky hodnoty
nesplateného uveru,

pri zabezpeceni majetku formou zabezpecovacieho prevodu prdva sa uvadza hodnota
zabezpecenia, bez ohladu na vySku aktudlnej pohladavky banky; ak sa vSak v pripade
nesplacania uveru banka dohodla s dlznikom, ze sa speiiazi predmet preveden¢ho prava a
zvySok spenazeného vytazku sa dlznikovi vrati, pri vykazovani hodnoty predmetu
zabezpecenia sa postupuje podla pismena a); napriklad v pripade zabezpecenia majetku
formou zabezpeCovacieho prevodu prava vo vyske 1 500 tis. eur a ak dlznik nesplaca svoj
zostatok uveru s prislusenstvom vo vyske 1 000 tis. eur, uspokoji sa zostatok pohladavky
prevedenym pravom vo vyske 1 500 tis. eur v plnej vyske, ak sa banka nedohodla s dlznikom
na spenazeni predmetu prevedeného prava a vrateni zvysku vytazku z neho.

10. V casti H hlasenia v riadkoch 8, 16, 24, 32, 40, 48 a 56 sa uvadza majetok, u ktorého

banka identifikovala zlyhanie podla § 73 opatrenia Narodnej banky Slovenska ¢. 4/2007 v zneni
neskorsich predpisov.
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11. Suget hodnét v stipcoch 13 v &astiach A, B a C hlasenia sa rovna r. 31 vykazu
Bilancia aktiv a pasiv BIL (NBS) 1-12.

Stéet hodnét v stipei 13 v ¢asti D hlasenia sa rovna r. 39 vykazu Bilancia aktiv a pasiv
BIL (NBS) 1-12.

Stcet hodnét v stipei 13 v Casti E hlasenia sa rovna r. 9 ar. 20 vykazu Bilancia aktiv
a pasiv BIL (NBS) 1-12.

Stcet hodnét v stipci 13 v Gasti F hlasenia sa rovna r. 64 vykazu Bilancia aktiv a pasiv
BIL (NBS) 1-12.

Sucet hodnét v stipci 13 v &asti G hlsenia sa rovna r. 54 vykazu Bilancia aktiv a pasiv
BIL (NBS) 1-12.

12. V &asti H hlasenia v stipci 12 sa uvadzaju pohladavky pri ktorych nastala aspon jedna

z nasledovnych zmien obchodnych podmienok:

a) prediZenie splatnosti uveru,

b) docasné zniZenie jednej alebo viacerych splatok uveru alebo
c) odloZenie jednej alebo viacerych splatok uveru alebo jej Casti.

V casti H hlasenia v riadkoch 1, 9 a 17 sa uvadzaju pohl'adavky voc¢i pravnickym osobam,
fyzickym osobam podnikatel'om a fyzickym osobam, ktoré spolu tvoria pohladavky voci
klientom, v r. 30 a r. 32 vykazu Bilancia aktiv a pasiv BIL (NBS) 1-12.

R. 25 casti H hlasenia sa rovnd r. 38 ar. 40 vykazu Bilancia aktiv a pasiv
BIL (NBS) 1-12.

R. 33 casti H hlasenia sa rovna r. 8, r. 10, r. 19 ar. 21 vykazu Bilancia aktiv a pasiv
BIL (NBS) 1-12.

R. 41 casti H hlasenia sa rovnd r. 63 ar. 65 vykazu Bilancia aktiv a pasiv
BIL (NBS) 1-12.

R. 49 casti H hlasenia sa rovnd r. 53 ar. 55 vykazu Bilancia aktiv a pasiv
BIL (NBS) 1-12.

13. Na ucely vypoctu vysky znehodnotenia majetku ocefiovaného na skupinovom zaklade
sa prijaté zabezpeCenia beri do uvahy. Na tucely vypoctu vysky znehodnotenia majetku

oceniovaného na individudlnom zaklade sa prijaté zabezpecenia neberu do tivahy.

14. Pouzité skratky:

tis. - tisic

C.r. - ¢islo riadku
stl. - stipec

r. - riadok.
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Metodika na vypracuvanie
hlasenia o odmenovani Bd (ODM) 22-01 / Bdk (ODM) 60-01

1. V kolonke ,,Hlasenie vyplnené za konsolidovany celok® sa uvedie znak ,,1%, ak je
hlasenie zostavované za konsolidovany celok; alebo sa uvedie znak ,,0°, ak nie je hlasenie
zostavované za konsolidovany celok.

2. Cast’ A a ¢ast’ B hlasenia vypliiaju iba tie banky, ktoré postupuju podla § 23d ods. 1
zakona o bankach alebo ti obchodnici s cennymi papiermi, ktori postupuji podla § 71dd

ods. 1 zdkona o cennych papieroch.

3. Obchodnici s cennymi papiermi, ktori nie st bankami, vypliaji v ¢astiach A az C
iba stl. 4 a stl. 5.

4. Udaje sa vypliuju za prislusny kalendarny rok, za ktory sa vypractuva predmetné
hlasenie.

5. Ak je niektory udaj v hlaseni nulovy, v prislusnej kolonke sa uvedie nula.

6. Pouzité skratky:
tis. - tisic.
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Priloha €. 9 k opatreniu ¢. 2/2012

Priloha €. 33 k opatreniu €. 6/2009

Zoznam preberanych pravne zavaznych aktov Eurdpskej unie:

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/48/ES zo 14. juna 2006 o zacati
a vykonavani ¢innosti uverovych institucii (prepracované znenie) (U. v. EU L 177, 30. 6.
2006) v zneni smernice Komisie 2007/18/ES z 27. marca 2007 (U. v. EU L 87, 28.3.2007),
smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2007/44/ES z 5. septembra 2007 (U. v. EU L 247,
21.9.2007), smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2007/64/ES z 13. novembra 2007
(U. v. EU L 319, 5.12.2007), smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/24/ES
z 11. marca 2008 (U. v. EU L 81, 20.3.2008), smernice Komisie 2009/83/ES z. 27. jiila 2009
(U. v. EU L 196, 28.7.2009), smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/110/ES
zo 16. septembra 2009 (U. v. EU L 267, 10.10.2009), smernice Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2009/111/ES zo 16. septembra 2009 (U. v. EU L 302, 17.11.2009), smernice Komisie
2010/16/EU z 9. marca 2010 (U. v. EU L 60, 10.3.2010), smernice Eurépskeho parlamentu
a Rady 2010/76/EU z 24. novembra 2010 (U. v. EU L 329, 14. 12. 2010).
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REGISTER PREDPISOV

Narodnej banky Slovenska uverejnenych vo Vestniku Narodnej banky

Slovenska urcenych pre verejnost’ v roku 2011

Ciastka pre
verejnost’

Nazov

Ciastka

1

Vyrok rozhodnutia o odobrati povolenia

4/2011

1

Register predpisov Narodnej banky Slovenska uverejnenych vo Vestniku
Narodnej banky Slovenska ur€enych pre verejnost’ v roku 2010

4/2011

2

Opatrenie Narodnej banky Slovenska z 15. marca 2011 ¢. 1/2011 o registri
bankovych uverov a zaruk

6/2011

Vyrok rozhodnutia o odobrati povolenia spolo¢nosti CAPITAL INVEST,
0.C.p., a.s.

6/2011

Oznamenie Narodnej banky Slovenska o vydani Oznamenia Narodnej
banky Slovenska zo 7. decembra 2010 o vydani striebornych
zberatel'skych eurominci v nominalnej hodnote 10 eur pri prilezitosti
900. vyrocia vzniku zoborskych listin

6/2011

Oznamenie Narodnej banky Slovenska vydani Oznamenia Narodnej banky
Slovenska z 15. februara 2011 o vydani striebornych zberatel'skych
eurominci v nominalnej hodnote 10 eur pri prilezitosti 150. vyrocia prijatia
Memoranda naroda slovenského.

6/2011

Opatrenie Narodnej banky Slovenska z 22. marca 2011 ¢. 2/2011
o predkladani vykazov poistoviami a zaistoviami, ktoré s predmetom
dohl'adu nad skupinou

7/2011

Rozhodnutie Narodnej banky Slovenska z 12. aprila 2011 ¢. 1/2011,
ktorym sa meni a dopiia rozhodnutie Narodnej banky Slovenska
z 2. marca 2010 ¢. 4/2010 o postupoch vyrovnania pre pridruzené systémy
TARGET2-SK v zneni rozhodnutia Narodnej banky Slovenska
7 9. novembra 2010 ¢. 11/2010

8/2011

Rozhodnutie Nérodnej banky Slovenska z 12. aprila 2011 ¢. 2/2011
o vSeobecnych  podmienkach poskytovania vnutrodenného uveru
Nérodnou bankou Slovenska

8/2011

Opatrenie Narodnej banky Slovenska z 26. aprila 2011 ¢. 3/2011, ktorym
sa meni a doplha opatreniec Narodnej banky Slovenska ¢&. 4/2007
o vlastnych zdrojoch financovania bank a poziadavkach na vlastné zdroje
financovania bank a o vlastnych zdrojoch financovania obchodnikov
s cennymi papiermi a poziadavkach na vlastné zdroje financovania
obchodnikov s cennymi papiermi v zneni neskorSich predpisov

10/2011

Opatrenie Narodnej banky Slovenska z 26. aprila 2011 ¢. 4/2011, ktorym
sa meni a dopliia opatrenie Narodnej banky Slovenska & 6/2009
o predkladani vykazov, hladseni a inych sprav bankami, pobockami
zahrani¢nych bank, obchodnikmi s cennymi papiermi a pobockami
zahrani¢nych obchodnikov s cennymi papiermi na ucely vykonavania
dohl'adu a o zmene opatrenia Narodnej banky Slovenska ¢. 26/2008
o predkladani vykazov bankami, pobockami zahrani¢énych bank,
obchodnikmi s cennymi papiermi a pobo¢kami zahrani¢nych obchodnikov
s cennymi papiermi na $tatistické ucely

10/2011

Uplné znenie rozhodnutia Narodnej banky Slovenska z 2. marca 2010
¢. 4/2010 o postupoch vyrovnania pre pridruzené systémy TARGET2-SK
ako vyplyva zo zmien a doplneni vykonanych rozhodnutim NBS
¢. 11/2010 a rozhodnutim NBS ¢. 1/2011

10/2011
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Vestnik NBS — register predpisov Ciastka 1/2011

Ciastka pre
verejnost’

Nazov

Ciastka

6

Rozhodnutie Narodnej banky Slovenska zo 14. jina 2011 ¢. 3/2011
0 podmienkach ucasti v platobnom systéme EURO SIPS

14/2011

6

Metodické usmernenie Utvaru dohladu nad finanénym trhom Narodnej
banky Slovenska zo 16. maja 2011 ¢. 1/2011 k vykonavaniu c¢innosti
uverovych inStitdcii, finan¢nych inStitacii, zahrani¢nych tverovych
inStitacii a zahrani¢nych finan¢énych institucii v ramci jedného eurépskeho
povolenia

14/2011

Oznamenie Narodnej banky Slovenska o vydani oznamenia Nérodnej
banky Slovenska z 18. aprila 2011 o vydani striebornych zberatel'skych
eurominci v nominalnej hodnote 10 eur pri prilezitosti 100. vyrocia
narodenia Jana Cikkera

14/2011

Opatrenie  Narodnej  banky  Slovenska z 26. jula 2011
¢. 5/20110 podrobnostiach o obsahu informacii pre podielnikov pri zluceni
podielovych fondov

17/2011

Opatrenie Narodnej banky Slovenska z 26. jula 2011 ¢ 6/2011
o nélezitostiach Ziadosti o udelenie predchadzajiiceho suhlasu Narodnej
banky Slovenska podl'a zdkona o kolektivnom investovani

17/2011

Opatrenie Narodnej banky Slovenska z 26. jula 2011 ¢. 7/2011 o vlastnych
zdrojoch spravcovskej spolo¢nosti

17/2011

Opatrenie Narodnej banky Slovenska z 26. jula 2011 ¢ 8/2011
o nalezitostiach zmluv, ktoré sa uzatvaraji pri hlavnom fonde a zbernom
fonde a o obsahu vnutornych pravidiel ¢innosti spravcovskej spolo¢nosti
spravujucej hlavny fond a zberny fond

17/2011

Rozhodnutie Narodnej banky Slovenska z 26. jula 2011 ¢. 4/2011, ktorym
sa meni a doplia rozhodnutie Narodnej banky Slovenska zo 16. decembra
2008 ¢. 7/2008 o vykonavani operacii menovej politiky po vstupe
Slovenskej republiky do eurozény v zneni neskorSich predpisov

17/2011

Oznamenie Narodnej banky Slovenska o vydani oznamenia Narodnej
banky Slovenska zo 14. jina 2011 o vydani striebornych zberatel'skych
eurominci v nominalnej hodnote 20 eur s tematikou pamiatkovej
rezervécie Trnava

17/2011

Rozhodnutie Narodnej banky Slovenska z 16. augusta 2011 ¢. 5/2011,
ktorym sa meni a doplia rozhodnutie Narodnej banky Slovenska ¢&. 8/2009
o obchodnych podmienkach na poskytovanie tuzemskych platobnych
sluzieb a na vedenie vkladovych uétov pre pravnické osoby a na
vykonévanie hotovostnych operacii bank

19/2011

Opatrenie Narodnej banky Slovenska z 23. augusta 2011 ¢. 9/2011
opodmienkach na  vymedzenie likvidnych  finanénych  aktiv
a o podrobnostiach k prevoditel/nym cennym papierom a nastrojom
penazného trhu obsahujucim derivat a k podielovym fondom kopirujucim
zloZenie indexu

19/2011

Opatrenie Narodnej banky Slovenska z 13. septembra 2011 ¢. 10/2011
o kritériach, limitoch a obmedzeniach, ktoré musi splnat fond
kratkodobého penazného trhu a fond peniazného trhu

21/2011

10

Opatrenie Narodnej banky Slovenska z 27. septembra 2011 ¢. 11/2011
o rizikach a systéme riadenia rizik, merani rizik a vypocte celkového rizika
a rizika protistrany

22/2011

11

Opatrenie Narodnej banky Slovenska z 8. novembra 2011 ¢. 12/2011,
ktorym sa meni a dopliia opatrenie Narodnej banky Slovenska ¢. 1/2011
o registri bankovych uverov a zaruk

24/2011
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Ciastka pre
verejnost’

Nazov

Ciastka

11

Rozhodnutie Narodnej banky Slovenska z 15. novembra 2011¢. 6/2011,
ktorym sa meni a doplia rozhodnutie Narodnej banky Slovenska &. 2/2011
o vSeobecnych podmienkach poskytovania vnutrodenného uveru
Nérodnou bankou Slovenska

24/2011

11

Rozhodnutie Narodnej banky Slovenska z 15. novembra 2011
&. 7/2011 ktorym sa meni a doplia rozhodnutie Narodnej banky Slovenska
¢. 3/2010 o podmienkach ucasti v TARGET2-SK v zneni rozhodnutia
NBS ¢. 10/2010

24/2011

11

Zoznam os6b s riadiacou zodpovednostou u emitentov a s nimi
spriaznenych 0s0b, ktoré uskutocnili obchody na vlastny ucet s akciami
tohto emitenta alebo s finanénymi néstrojmi suvisiacimi s tymito akciami

24/2011

11

Oznamenie Narodnej banky Slovenska z 27. septembra 2011 o vydani
zlatych zberatel'skych eurominci v nomindlnej hodnote 100 eur
na pripomenutie nitrianskeho kniezata Pribinu pri prilezitosti 1150.
vyrocia jeho imrtia

24/2011

12

Opatrenie Narodnej banky Slovenska z 8. novembra 2011 ¢. 13/2011
o sposobe urCenia hodnoty majetku v Standardnom podielovom fonde
a vo verejnom $pecialnom podielovom fonde a spdsobe vypoctu hodnoty
podielu emisie podielovych listov v podielovych fondoch, v ktorych sa
vydavaju podielové listy viacerych emisii

25/2011

12

Opatrenie Narodnej banky Slovenska z 15. novembra 2011 ¢. 14/2011,
ktorym sa ustanovuju niektoré podrobnosti povol'ovania na vykon ¢innosti
a podnikania platobnych institacii a institacii elektronickych penazi

25/2011

12

Opatrenie Narodnej banky Slovenska z 15. novembra 2011 ¢. 15/2011
o predkladani  vykazov  platobnymi inStiticiami a inStitaciami
elektronickych penazi

25/2011

12

Oznamenie Narodnej banky Slovenska z 25. oktobra 2011 o vydani
pamitnych eurominci v nominalnej hodnote 2 eurd pri prilezitosti
10. vyrocia zavedenia hotovostnej meny euro

25/2011

13

Opatrenie Narodnej banky Slovenska z 22. novembra 2011 ¢. 16/2011
o nélezitostiach Ziadosti a sposobe preukazovania splnenia podmienok
na udelenie bankového povolenia pre banku a poboc¢ku zahrani¢nej banky

27/2011

13

Opatrenie Narodnej banky Slovenska z 22. novembra 2011 ¢. 17/2011
o predkladani vykazov bankami, pobockami zahrani¢nych bank,
obchodnikmi s cennymi papiermi a pobo¢kami zahrani¢nych obchodnikov
s cennymi papiermi na Statistické ucely

27/2011

13

Opatrenie Narodnej banky Slovenska z 22. novembra 2011 ¢. 18/2011
o predkladani vykazu spravcovskymi spolocnostami za podielové fondy
alebo podfondy na Statistické ucely

27/2011

14

Opatrenie Narodnej banky Slovenska z 29. novembra 2011 ¢. 19/2011,
ktorym sa meni a doplna opatrenie Narodnej banky Slovenska ¢. 15/2010
o uverejiiovani informacii bankami a pobockami zahrani¢nych bank

29/2011

14

Opatrenie Narodnej banky Slovenska z 29. novembra 2011 ¢. 20/2011,
ktorym sa meni a doplia opatrenie Narodnej banky Slovenska ¢&. 16/2010
o uverejiiovani informacii obchodnikmi s cennymi papiermi a pobockami
zahrani¢nych obchodnikov s cennymi papiermi

29/2011

14

Opatrenie Narodnej banky Slovenska zo 6. decembra 2011 ¢. 21/2011
o informéciach poskytovanych v suvislosti s odplatami klienta banky alebo
pobocky zahrani¢nej banky

29/2011
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Ciastka pre Nazov Ciastka
verejnost’
14 Rozhodntuie Narodnej banky Slovenska zo 6. decembra 2011 ¢. 8/2011 | 29/2011
oureni ro¢nych prispevkov dohliadanych subjektov finan¢ného trhu
na rok 2012
14 Uplné znenie rozhodnutia Néarodnej banky Slovenska z 2. marca 2010 | 29/2011
¢. 3/2010 o podmienkach ucasti v TARGET2-SK ako vyplyva zo zmien
a doplneni vykonanych rozhodnutim NBS ¢. 10/2010 a rozhodnutim NBS
¢. 7/2011
14 Oznamenie Narodnej banky Slovenska o vydani ozndmenie Narodnej | 29/2011
banky Slovenska z 29. novembra 2011 o vydani striebornych
zberatel'skych eurominci v nominalnej hodnote 20 eur s tematikou
pamiatkovej rezervacie Trencin
15 Rozhodnutie Narodnej banky Slovenska z 20. decembra 2011 ¢. 9/2011, | 31/2011
ktorym sa meni a doplia rozhodnutie Narodnej banky Slovenska &. 7/2008
o vykonavani operacii menovej politiky po vstupe Slovenskej republiky
do eurozoény v zneni neskorSich predpisov
15 Metodické usmernenie Utvaru dohladu nad finanénym trhom Narodnej | 31/2011

banky Slovenska z 22. decembra 2011 ¢. 2/2011 k nadmernému
obchodovaniu na ucte klienta




Ciastka 1/2012

pozndamky
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